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LE MOT
DE PRE SENTATION

Un exemple de collaboration

Avec ce présent numéro, il nous fait plaisir d'offrir & nos lecteurs Une incursion
au pays des bieuets. Cette parution, qui concerne exclusivement le secteur de la
MRC de Maria-Chapdelaine, est le fruit d'une collaboration entre la Société his-
torique du Saguenay, la Société d’histoire et de généalogie Maria-Chapdelaine, la
MRC de Maria-Chapdelaine et le Musée Louis-Hémon. Ce partenariat a été de
tous les instants et chacun y a mis son grain de sel, que soit & I'écriture, a la
recherche ou au prét de photographies. Et pour couronner tout ce travail, il y aura
un lancement officiel & Dolbeau a la fin du mois d'octobre.

Voici ce que vous réserve le présent numéro!

Nous débutons avec un article de Jéréme Gagnon, intitulé La crise économigue
et le mouvement de retour a la terre (1929-1940), qui nous explique qu'au
moment de la crise économique de 1929 nous assistons & un retour & la terre
comme solution & la pauvreté et au chdmage. Ce mouvement de colonisation
aménera la création des villages de Saint-Ludger-de-Milot, Sainte-Elisabeth-de-
Proulx, Notre-Dame-de-Lorette, Sainte-Marguerite-Marie et du Lac des Habitants.
Nous y retrouvons également un article de Russel Bouchard qui s'intitule Le dia-
bie dans I'eau bénite : le schisme de la... * Saint-Valentin ". L'auteur nous apporte
un nouvel éclairage sur les débuts religieux de la municipalité de Girardville, dans
les années 1930 et nous raconte comment la colére des paroissiens proveque
parfois un revirement inattendu. Comme par le passé, nous vous proposons un
des textes gagnants du concours d'histoire TCA-Québec FTQ-Fonds de solidarité.
Pour ce numéro, nous publions celui de Christina Bouchard, 1+ prix, niveau uni-
versitaire, qui traite des débuts de la ville de Dolbeau, I'un des cas les plus spec-
taculaires de villes de compagnies dans la région. Finalement, Majella-J. Gauthier
et Carl Brisson de I'UQAC, nous présentent I'importance de la culture du bleuet
dans la région, sous le titre de La cufture du bleuet métamorphose le paysage
régional.

En terminant, je tiens & remercier Héléne Lavoie de la Société d’histoire et de
généalogie Maria-Chapdelaine, Line Beauvillier, WAP de la MRC de Maria-
Chapedelaine et I'instigateur de ce projet, Jérdme Gagnon du Musée Louis-
Hemon ainsi que tous ceux et celles qui, de prés ou de loin, ont participé a ce
numéro.

Nous espérons pouvoir répéter I'expérience avec d'autres collaborateurs, je vous
souhaite une bonne lecture!

Bonne lecture.
Louise Bouchard
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le retour a la terre au nord du Lac-Saint-Jean :

les colonies de 1931

Le 24 octobre 1929, & Wall Street, dans I'immeuble de la
Bourse de New York, la panique s'empare des investisseurs qui
voient s'effondrer la valeur de la plupart des titres. Ce « Jeudi
noir », comme il est convenu de I'appeler, plonge le monde dans
la plus désastreuse crise économique de I'ére capitaliste. Au
Saguenay-Lac-Saint-Jean, la situation est désespérante pendant
toute ta décennie 1930. Dans les villes industrielles, le chémage
force les pouvoirs publics & chercher des solutions. Une de celles-
ci provient de la croyance traditionnelle que le Québécois a pour
mission de perpétuer les valeurs de sa « race » dans I'agriculture
et la conquéte du sol. Soutenus par les différents paliers de gou-
vernement et par le clergé catholique, des milliers de chdmeurs
prendront ainsi le chemin de la colonisation. Dans la région, ils
sont conduits aux limites de I'espace habitable, sur des terres que
personne n‘avait I'idée de réclamer en raison de leur nordicité, de
leur mauvaise qualité ou simplement en raison de leur éloigne-
ment des centres de peuplement. Ce mouvement de « retour a la
terre » qui s'articule au début de la décennie 1930, représente le
dernier segment de I'extension du domaine habité saguenéen et
jeannois.

La Grande Crise économique et
le mouvement de « retour a la terre »

La Grande Dépression s’est amorcée au Saguenay—Lac-Saint-
Jean avant le krach boursier de 1929. La situation chaotique, qui
domine dans I'industrie forestiére et dans le domaine des pétes et
papiers au cours de la décennie 1920, conduit a la fermeture des
maillons les plus faibles du réseau d’usines de la région. Le mou-
vement est enclencheé en 1927 avec la fermeture d'usines a
Chicoutimi et Val-Jalbert, pour se poursuivre, a I'automne 1930
avec la fermeture définitive des usines de Chicoutimi. Cependant,
au plus fort de la crise, de 1931 a 1933, c'est tout le réseau
industriel régional qui accuse une dramatique diminution de la
production. La Grande Dépression entraine dans I'industrie

par Jérome Gagnon
Historien, Musée Louis-Hémon

forestiere la fermeture, entre 1931 et mai 1932, de I'usine de
Port-Alfred, en plus d'un considérable ralentissement des unités
de production de la compagnie Price, & Jonquiére, Kénogami et
Riverbend ou la main-d'ceuvre diminue de moitié.

Dans I'aluminium, malgré que la crise tarde a débuter, la situa-
tion se dégrade 1a aussi. Les projets d’aménagement hydroélec-
trique entrepris sur la riviere Saguenay dans le secteur de la riviére
Shipshaw sont ajournés en 1930. La production annuelle d’alumi-
nium qui s'élevait a 27 400 tonnes en 1927 n'est plus que de
10 000 tonnes & l'automne 1932. La multinationale n'emploie
plus que 400 des 1 650 ouvriers qui avaient assuré la production
de 1927. Dans toute la région, seule la papeterie de Dolbeau,
étroitement associée aux activités d'édition de la famille Hearst,
maintient au travail ses 325 ouvriers.

La population ouvriere assume le plus lourd fardeau des con-
trecoups de la crise économique. Ceux qui avaient mis leur avenir
entre les mains de l'industrie triomphante se voient maintenant
acculés a un dénuement indescriptible et a la pauvreté la plus
criante. Le chomage sévit et les problemes sociaux proliférent.
Chicoutimi a, a cette époque, un des taux de sans-emplois les plus
élevés au Québec. On estime en 1935, que pres de 70 % de la
population est dépendante des mesures de secours offertes par
les différentes instances gouvernementales et par la mise sur pied
de travaux publics, ce qui représente quelque 8 200 personnes.
Les municipalités assument une part importante des colits du sou-
tien aux chdmeurs. A Chicoutimi, la situation semble sans issue.
La ville accuse une baisse considérable de ses revenus fiscaux.
Une bonne partie des petits propriétaires sont incapables
d'effectuer le paiement des taxes fonciéres. Par ailleurs les
deépenses de la ville connaissent une hausse considérable.
Seulement en aide aux chdmeurs, Chicoutimi doit consacrer, de
1932 a 1936, 522 902 $, soit 15 % du total de I'aide assumée
par les trois paliers de gouvernement.
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La vie est insupportable pour
bien des gens. Ceux qui ont pu
gviter le chomage doivent accepter
des diminutions salariales et une
baisse des heures de travail. Cette
situation catastrophique profite
pourtant a certains. Le colit de la
vie a en effet grandement chuté et
les quelques privilégiés qui bénéfi-
cient d'un revenu fixe accédent
ainsi aisément a un confort
matériel enviable. Ce luxe contraste
toutefois avec la pauvreté que
vivent les populations ouvriéres qui
manquent effectivement de tout,
méme des biens de premiere
nécessité, tels que la nourriture, le
chauffage, le vétement ou méme
tout simplement d'un toit, car les
gens doivent s'entasser dans de
petits appartements souvent insalu-
bres. Les conditions d'hygiene a
Chicoutimi obligent la municipalité
a prendre des mesures d'urgence :
la tuberculose régne en maitre.
Chicoutimi posséde un taux peu
enviable d'infection par ce fléau : 166,6 par 100 000 habitants,
beaucoup plus que la moyenne nationale,

5

Tous les espoirs résident dans la reprise des activités indus-
trielles. A Port-Alfred, la papeterie reprend tant bien que mal et
sporadiquement ses activités a compter du printemps 1932.
Ailleurs, le niveau d’emploi tarde a s"améliorer. A Chicoutimi ¢’est
le désespoir. Les usines sont bel et bien fermées et elles le
demeureront, malgré les démarches incessantes des instances
décisionnelles, notamment celles du maire député J.-E.-A. Dubuc
et des quelques vagues promesses des gouvernements
Taschereau et Duplessis qui se succedent a Québec. La région du
Saguenay-Lac-Saint-Jean et Chicoutimi en particulier, ne suivent
pas la tendance nationale qui voit un retour partiel de I'activité
gconomique a compter de 1934.

La rhétorique colonisatrice

Les autorités municipales au Saguenay sont grandement
préoccupées par la situation. On craint qu'elle ne dégénére davan-
tage par le soulevement des chdmeurs. Tous les éléments sont en
place : une misere profonde qui s'éternise, la faillite du systeme
capitaliste libéral dans lequel on avait mis tous les espoirs
d'avenir, I'émergence de mouvements politiques alternatifs qui
sentent I'urgence d’agir pour trouver une solution. Dans les pages
du journal régional, Le Progrés du Saguenay on sent I'inquiétude

Pour remédier au chémage, des travaux publics sont organisés
dans les villes du Saguenay. Des chémeurs s'affairent a la cana-
lisation de la riviere aux Rats & Chicoutimi en 1929.

de I'élite face a la crise. Lorsque
des manifestations ouvriéres se
mettent en place a Chicoutimi en
juin et juillet 1931" ou a Jonquiére
en aolt 19337, on ne manque pas
de mettre en garde la population
contre les tentations de chercher
refuge dans le communisme.

Dans une région ou le conser-
vatisme est majoritaire et dans la
mesure ol le seul organe média-
tique partage cette tendance
sociale, les causes de la crise
économique sont claires. Dans une
série d'articles parus dans Le
Progrés du Saguenay, |'éditoria-
liste Eugéne L'Heureux accuse le
libéralisme d'étre a I'origine de
tous les maux. Cette tendance
sociopolitique a mis en premier
rang la notion de profit, a entrainé
I'urbanisation et I'industrialisation
au détriment des valeurs fonda-
mentales des Canadiens francais,
ruraux et agriculteurs. L'effon-
drement de ce systéme est la cause des miséres du temps.
['Heureux, & I'image d'autres idéologues de droite québécois de
I'époque et du clergé national®, prone un retour aux vraies valeurs,
traditionnelles et religieuses. On propose comme solution immé-
diate pour atténuer la crise et réduire la pression énorme que
représentent les milliers de chémeurs pour les villes de faciliter et
d’encourager les ouvriers a retourner dans les campagnes et a la
pratique de I'agriculture.

BANQC, Collection de fa SHS, n* 7755

80 3

Véritable programme de restauration sociale pour plusieurs, le
« retour a la terre » représente aux yeux des plus pragmatiques,
notamment au sein des gouvernements une solution pour sortir les
chomeurs urbains du cycle vicieux du chémage et de la dépen-
dance envers les prestations de secours direct. La crise n'est
d'ailleurs pas absente des campagnes. Plusieurs propriétaires
s'étaient considérablement endettés au cours des décennies
1910 et 1920 afin de moderniser leurs cultures. Ainsi, I'endette-
ment et la baisse des prix des produits agricoles sont responsa-
bles de nombreuses faillites et dépréciations dans le monde rural.
Cependant, la crise est vécue beaucoup moins durement par les
populations rurales qui, pour la plupart, si elles doivent réduire leur
niveau de vie, peuvent tout de méme subvenir, par leur production,
a leurs besoins essentiels.

C'est cet aspect des choses qu'on présente aux chomeurs de
la ville. Ce n'est pas le « Klondyke » qu’on leur fait miroiter, mais
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La Cité de Chicoutimi paiera au porteur, la somme de :
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et en organisant, de concert avec les autorités
gouvernementales et les sociétés de colonisa-
tion, le principal mouvement de création de
nouvelles paroisses au nord du Lac-Saint-Jean
au cours de I'été 19314,

Pour Iui succéder, les autorités du diocese
nomment I'abbé Lucien Savard (1894-1969). Le
curé de Mistassini se charge déja de dispenser
les services religieux dans les nouveaux établis-
sements du nord du Lac-Saint-Jean. Il connait

SHS, fonds Léonidas Bélaanger

Initiative des gouvernements fédéral, provincial et municipal, les bons de
d'allocations diverses soutiennent financierement des milliers de chomeu

bien un moyen honorable de vivre et de faire vivre leur famille. Les
promoteurs du retour a la terre ne cachent pas les difficultés de la
vie agricole et de la colonisation. Ce serait inutile. Beaucoup des
ouvriers ne sont urbains que depuis peu et connaissent bien les
difficultés et désagréments de la vie rurale.

Naturellement, le clerge prend en charge les efforts des popu-
lations canadiennes frangaises pour s'installer sur de nouvelles
terres. Depuis I'ouverture du Saguenay a la colonisation en 1838,
il a organisé et dirigé des sociétés de colonisation, présidé et
favorisé I'ouverture de nouvelles paroisses, assuré le suivi des
efforts de peuplement mis de I'avant par I'Etat québécois et
chapeauté la propagande colonisatrice.

Le mouvement de conquéte du sol avait considérablement
diminué depuis le début du XX¢ siecle. Cependant, en 1918, on
fonde a Chicoutimi la Société de colonisation Chicoutimi-Lac-
Saint-Jean qui doit relancer le mouvement. Grace notamment au
zéle de son fondateur I'abbé Jean Bergeron (1868-1956), on obtient
quelques succes, principalement par I'ouverture de nouveaux
secteurs pionniers au nord du Saguenay et au nord-ouest du Lac-
Saint-Jean, dans le canton Girard. Au cours de la décennie 1930,
le role des missionnaires-colonisateurs est primordial. lls cons-
tituent le fer de lance de I'effort colonisateur. Parmi ces zélés prop-
agateurs de la foi agriculturiste, mentionnons d'abord le rble
essentiel joué par I'abbé Jean Bergeron, zélateur de la colonisa-
tion et responsable de I'ouverture de plusieurs paroisses. A titre de
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secours direct et
1S dans la région.

bien les nouveaux arrivants, la réalité qui est la
leur et les difficultés auxquelles ils font face, ce
qui en fait le candidat tout désigné. Il s'acquitte
de sa tache avec ferveur et ne ménage pas ses efforts jusqu'a
I'été 1937 pour que les colons du Lac-Saint-Jean puissent
s'installer dans les meilleures conditions possibles®.

Les efforts de ces missionnaires-colonisateurs sont fermement
soutenus par I'évéque de Chicoutimi, Mgr Charles Lamarche. |l
préside ainsi, en mars 1935, a la fondation de la Société de coloni-
sation du diocese de Chicoutimi afin de promouvoir la colonisation,
d'aider les colons a s'établir sur de nouvelles terres et de faciliter
les jeunes gens a s'établir dans d’anciennes et de nouvelles
paroisses. Comme le mouvement d'établissement sur des terres
de la région tire & sa fin, faute de terres a coloniser, le société
diocésaine coordonnera surtout les efforts des gens du
Saguenay-Lac-Saint-Jean pour s'installer sur des terres de
I'Abitibi et de la Gaspésie. La nouvelle société joue essentiellement
un réle de coordination auprés de comités de colonisation fondés
et organisés dans chacune des paroisses de la région.

Les membres du clergé, par le biais des sociétés de colonisation
et d'individus intéressés aux ceuvres de la terre, organisent
concretement I'aventure pionniére et choisissent ceux qui sont aptes
a devenir colons, tout en étant la courroie de transmission entre
ceux qui partent defricher les terres, les chdmeurs-colons, et ceux
qui financent I'entreprise, les gouvernements provincial et fédéral.

Depuis 1923, les colons du Québec regoivent des primes au
defrichement et a compter de 1928, des primes de labourage. En



1930, ces primes s'élevent a 12 § I'acre, auxquelles s'ajoutent
l'octroi de graines de semences, la construction de chemins
publics et d'écoles ainsi que I'injection de fonds discrétionnaires
remis aux missionnaires-colonisateurs chargés d'aider de fagon
particuliere des colons nécessiteux.

Considérant que le retour de familles de chmeurs sur des ter-
res constitue une des solutions qui pourraient réduire le chomage,
un plan favorisant le retour a la terre est mis sur pied en 1932 par
les gouvernements fédéral et provincial. Le
plan Gordon prévoit accorder aux chomeurs,
outre de nouvelles primes de défrichement,
le transport gratuit vers le site d'établisse-
ment, des allocations de chomage pour
I'hiver et la distribution de semences gratui-
tes. L'aide aux colons prend la forme de
subventions de 500 $ a 600 $. Par ailleurs,
les colons pourront étre engagés par le
ministére de la Colonisation lors de la
construction des voies d'accés et des
routes des nouveaux établissements. Si le
plan est intéressant, il ne tient pas compte
du fait que les nouveaux colons sont, pour
la plupart, fort inexpérimentés en matiere
de défrichement et d'agriculture.

Afin de rendre le mouvement plus
performant, le ministre provincial de la
colonisation, Irénée Vautrin propose en
1934 un nouveau plan prévoyant une série
de subventions rattachées aux divers
aspects de l'installation du colon. Aux primes de défrichement
s'ajoutent la construction d’habitation, I'aide a la mise en culture
des terres défrichées, la construction de batiments publics comme
les chapelles-écoles, I'octroi de sommes permettant 'achat de
lots pour des fils de cultivateurs et des subventions aux sociétés
de colonisation diocésaines. De plus, afin de minimiser I'effet de
découragement que connaissent les colons partis seuls construire
leur avenir et afin de pallier a I'inexpérience de certains, les initia-
tives collectives sont préconisées par le gouvernement. Le
programme provincial obtient ainsi de meilleurs résultats que le
précédent. Le ministre ayant injecté la somme de 10 millions de
dollars, prés de 7 000 colons a travers le Québec peuvent ainsi
s'établir. Dans la région, le plan Vautrin vient appuyer les efforts
mis de I'avant au début de la décennie et marque le début de
I'exode vers d’autres parties de la province.

Suite a une nouvelle entente fédérale-provinciale, le plan
Rogers-Auger voit le jour en 1936. Il met 'accent sur la consoli-
dation des établissements de colons déja installes, tout en favorisant
la formation de jeunes agriculteurs en vue de les envoyer sur des
lots a coloniser & travers la distribution de crédits de 1 000 $.

L'abbé Lucien Savard
BANOC, Coll. de la SHS, n* 7924

Cette aide gouvernementale permettra de pourvoir au dernier
effort de colonisation avant la fin de la crise.

Le mouvement de colonisation du retour a Ia terre s'effectue
essentiellement sur les marges nordiques de I'oekoumeéne habi-
table québécois. Ainsi, les régions du Témicamingue et de I'Abitibi,
dans les plaines du Bouclier canadien, constituent les principales
régions pionniéres de cette période. Au Saguenay—Lac-Saint-
Jean, I'essentiel des terres cultivables ayant déja trouvé preneur,
I'ouverture de nouvelles  paroisses
s'effectue aux limites des basses terres de
la région voire méme dans les contreforts
du plateau laurentien. Enfin, des efforts
sont aussi entrepris afin de pourvoir au
peuplement des régions de la Cote-Nord,
dans les cantons de Latour et Betsiamites,
dans le Bas-Saint-Laurent et en Gaspésie,
principalement  dans  l'arriere-pays
rimouskois, dans les vallées du
Témiscouata et de la Matapédia et dans la
Baie-des-Chaleurs.

L'arriére-pays du Lac-Saint-Jean :
la terre promise des chomeurs

A I'aube de la Grance Dépression, le
peuplement agricole du Lac-Saint-Jean
semble complété. La quasi-totalité des
basses terres est occupée. En certains
endroits, notamment dans le secteur du
Lac-Bouchette, on rogne sur les hautes
terres laurentiennes au sud de la région. lLes concessions
forestieres formant une couronne extérieure aux basses terres du
Lac-Saint-Jean restreignent les possibilités de colonisation sur
des terres au demeurant peu fertiless, S'il existe quelques possi-
bilités, c'est vers le nord qu'on les retrouve, en raison de la
présence de minces vallées formées par un réseau hydro-
graphique important drainé par le lac Saint-Jean.

La décennie 1920 a connu un faible soubresaut du développe-
ment de terres neuves. Aprés une période sombre au cours des
années de la Premiére Guerre mondiale, on assiste a une hausse
du peuplement, favorisée par la mise en chantier d'infrastructures
hydroélectriques @ Alma et la construction d’une nouvelle voie
ferrée qui atteint la nouvelle ville de Dolbeau en 1927. Dans ses
rapports rédigés en 1929 et 19307, I'abbé Jean Bergeron enre-
gistre quelques développements encourageants qu'il attribue, en
grande partie au développement des infrastructures routieres et
ferroviaires. De 1928 a 1930, 133 familles nouvelles s'installent
au Lac-Saint-Jean. Au nord de la région, a la limite de la sous-
région du Saguenay, la petite paroisse de Labrecque croit de fagon
trés satisfaisante. Le zélé missionnaire mentionne qu'en 1926,
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L'église de Saint-Eugéne-d’Argentenay. Ce village est le point de départ
de Ia colonisation, a compter de 1931, des cantons Pelletier et Antoine
appelés a former la paroisse Notre-Dame-de-Lorette.

lors de larrivée du curé résident, la population s'élevait a
55 familles, tandis qu'en 1930, 98 familles composent la com-
munauté. C'est au nord-ouest de la région qu'on enregistre les
progres les plus intéressants. Dans le secteur de Mistassini, en
remontant les rivieres Mistassibi et aux Rats, un curé s'installe en
1929 au sein de la colonie de Saint-Eugéne ou on procede a la
construction d'une église et d'un presbytere. La colonie, qui végeé-
tait depuis le début du siecle, accueille désormais de nouvelles
familles en nombre suffisant pour entrainer la fondation de la nou-
velle mission de Saint-Stanislas dans la partie nord-est du canton
Pelletier et dans une partie du canton La Trappe, sur un territoire
baigné par les rivieres Mistassibi et aux Foins. En 1929 et 1930,
huit nouvelles familles s’y sont installées. En mai 1931, elle
accede au rang de paroisse par I'arrivée de son premier curé rési-
dent, I'abbé Jean-Baptiste Simard. Enfin, dans la paroisse de
Saint-Thomas-Dydime, dans le canton Girard, on constate que la
population a plus que doublé pour la seule période de 1925 a
1930, passant de 358 & 749 hahitants. Au nord-ouest du Lac-
Saint-Jean, seule la colonie de Girardville semble battre de l'aile.
Les querelles religieuses qui empéchent I'ouverture harmonieuse
d’une paroisse et la déficience des liens routiers retardent, selon
I'abbé Bergeron, le peuplement d'un territoire fort prometteur.

Par le biais des sociétés de colonisation, des missionnaires-
colonisateurs et des curés des paroisses industrielles organisent,
au printemps 1931, des expéditions visant le peuplement de ter-
res vierges au Saguenay, mais aussi principalement au nord du
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Jérbme Gagnon

Lac-Saint-Jean. Subventionnées par le gouvernement, les
sociétés organisent la sélection des candidats colons, le rassem-
blement du matériel et des denrées nécessaires a la survie des
colons pendant les premiers temps de défrichement ainsi que le
transport des groupes de pionniers.

Qui sont les colons des années 19307 Tout d'abord, ne
colonise pas qui veut. Un processus de sélection est nécessaire
pour qu'une entreprise de fondation d’une nouvelle paroisse puisse
avoir la chance de réussir. C'est aux missionnaires-colonisateurs,
aux sociétés de colonisation, a des comités paroissiaux et aux
agents gouvernementaux de la Commission de chdmage et du
ministére de la Colonisation qu'incombe la tache de sélectionner
les candidats. Dans son édition du 27 juillet 1933, Le Progres du
Saguenay publie les principaux termes du plan Gordon et énumere
les conditions pour qu'une personne puisse se prévaloir de I'aide
offerte par le gouvernement. lls doivent évidemment étre chomeurs,
bénéficier de I'assistance publique, avoir quelques connaissances
rudimentaires en agriculture, se plier a un examen medical qui
déterminera si le candidat et sa famille possédent les conditions
physiques et la robustesse nécessaires au travail de Ia terre, doit
avoir un certificat de mariage en bonne et due forme, subir un exa-
men d'aptitudes pour déterminer s'il est courageux, travailleur,
économe. On conseille aussi au futur colon d'étre capable de
construire un camp, de posseder I'essentiel Iui permettant de sur-
vivre les premiers temps, tels que des vétements chauds, un
poéle, une machine a coudre, des ustensiles, une hache, etc.
Enfin, le colon devra avoir une épouse qui maitrise I'essentiel des
arts domestiques comme la couture, le tricot, le menage et la cui-
sine. On demande aussi aux candidats possédant des idées
« avant-gardistes » de s'abstenir. La colonisation n'a que faire des
communistes! Cependant, un comité ne peut refuser un candidat
en raison de ses affiliations politiques, nationales ou religieuses®.

Les colons proviennent donc surtout des hordes de chomeurs
des villes industrielles du Saguenay, mais aussi des paroisses
agricoles qui n'ont plus les moyens d’absorber le trop-plein de leur
population. Sur une liste des colons ayant déserté leurs lots entre
1931 et 19359, quelque 197 des 497 déserteurs proviennent de
milieux ruraux agricoles. Bien que cette source comporte certaines
limites puisqu’elle ne se réfere qu'a une partie du groupe de
colons, soit les déserteurs, elle nous permet tout de méme de
constater qu'une bonne partie des colons ne provient pas des
milieux industriels.

Cing nouvelles paroisses voient le jour au Lac-Saint-Jean
gréce aux efforts de colons des villes. Au fil des années qui vont
suivre, des efforts importants seront mis de I'avant afin de con-
solider ces établissements. Toutes sont fondées dans les marges
de I'oekouméne agricole. Ce ne sont donc pas les meilleures ter-
res de la région. Plusieurs colons se décourageront. On dit que
souvent ces derniers sont demeurés sur la terre tant que des



secours directs furent distribués, puis s'en
retournerent vers les villes. D'autres par contre,
assureront la survivance de ces paroisses jusqu'a
aujourd’hui.

Lac-des-Habitants

L'établissement du Lac-des-Habitants se
développe au nord de la paroisse de Saint-Léon-
de-Labrecque, sur un territoire arpenté de 1931 a
1933 et proclamé en 1936 sous le nom de
Rouleau. Originellement, le canton de forme trian-
gulaire est délimité par le canton Labrecque au
sud, par la riviere Péribonca au nord-ouest et par la
rive sud du lac Tchitogama au nord-est et compte

A

frois rangs d’une vingtaine de lots chacun®. Lac-
des-Habitants regoit ses premiers résidents au
printemps 1930, alors que les fréres Elie et Ernest

Le centre du village de Lac-des-Habitants
patronage de Notre-Dame-du-Rosaire, la municipalité porte aujourd hui le nom de Lamarche.

au cours de la décennie 1940. Placée sous le

Girard d'Hébertville s'installent & demeure sur le
bord du lac du méme nom. Iis ne seront rejoints que
le 30 avril 1931, lorsqu’un premier groupe de sept
colons provenant de Saint-Cceur-de-Marie et
d’Alma s'établissent par leur propre initiative dans
le secteur. Au cours du mois de juin, un fort contin-
gent d’une quarantaine de Chicoutimiens organisé
par la Société de colonisation de Chicoutimi-Lac-
Saint-Jean débarque dans la nouvelle colonie. Le
journal Le Progrés du Saguenay raconte que ces
hommes ont quitté la ville avec joie et confiance en
I'avenir'', Au cours de la premiére année,
55 familles viennent s'y établir. La communauté,
qui s'organise rapidement, connait cependant une
rapide stagnation. Lors de son passage en janvier
1933, le missionnaire Rosaire Néron recense
403 habitants, soit 57 familles'2 dont la plupart sont
originaires de Chicoutimi mais aussi de Saint-Ceeur-
de-Marie, d'Alma, de Bagotville, de Laterriere, de Saint-Ambroise,
de Péribonka ou de la Gaspésie. Dans un rapport datant de 1943,
la localité ne compte toutefois plus que 367 habitants®.

Au cours de I'été 1931, les principaux services et artisans
s'installent au sein de la colonie, deux magasins voient le jour, un
cordonnier et un forgeron s'établissent aussi. Comme c’est tou-
jours le cas en pays de colonisation, une des préoccupations pre-
mieres est de s'assurer les services de la religion. La premiére
messe fut donc célébrée le 2 aolt 1931 par un eudiste du Bassin
de Chicoutimi de passage en voyage de péche. Dés I'automne, les
colons sont visités par un premier missionnaire. On organise
ggalement un premier comité faisant office de conseil municipal.
L’année suivante, une premiére école de fortune est mise sur pied.
Une fille de colon agée de 15 ans et ayant a peine complété sa
9+ année, Mlle Cécile Girard, se charge de I'enseignement aux

années 1930, I'agriculture céde le pas, au fil des ans, a l'industrie cu bois.

enfants dans un batiment dont les plans furent approuvés par le
ministére de la Colonisation et qui sert a la fois de chapelle et de
classe. De plus, en janvier 1932, un premier moulin a scie entre
en fonction, signe de croissance dans la colonie. Trois ans plus
tard, le Lac-des-Habitants accueille son premier curé de la nou-
velle paroisse Notre-Dame-du-Rosaire, I'abbé Jules Riverin. En
bon curé de colonisation I'abbé Riverin épaule une population qui,
loin d’avoir atteint sa maturité, vit dans la plus grande pauvreteé.
Les habitants de la nouvelle paroisse dépendent encore des
secours directs distribués par le gouvernement aux colons. Dans
une lettre qu'il adresse au secrétaire de la Socié:€ de colonisation
diocésaine, I'abbé Arthur Fortier, le curé réclame avec désespoir
les secours tant attendus :

Les bons de secours aux nécessiteux n'ont pas été distribués

depuis deux mois. J'ai plusieurs familles qui sont sans manger

et sans vétements. J'ai bien donné quelques ordres pour Sub-
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venir aux plus pressantes nécessités mais je ne puis continuer
ainsi...La moitié de mes enfants ne vont plus a I'école et n'as-
sistent plus aux offices religieux, surtout le dimanche, parce
qu'ils sont dans le dénuement le plus complet.

Pour acquitter leurs charges religieuses, les colons apportent
au curé diverses denrées, dont du bois de sciage. Au mois de
décembre 1938, le curé posséde méme de 15 000 a 25 000
pieds de bois de sciage et une vingtaine de cordes de bois de
chauffage qu'il est incapable de vendre!

Saint-Ludger-de-Milot

La colonie de Milot est située sur un vaste espace plat au nord
de Péribonka. Le canton Milot fut arpenté et proclamé en 1924,
mais a peu prés personne n'eut I'idée d'en réclamer les lots, si ce
n'est que quelques habitants de Péribonka ou de Saint-Augustin
désireux d'y pratiquer la coupe forestiere, la chasse ou la péche.
Un moulin & scie y fut méme construit, mais aucun véritable
établissement humain ne fut entrepris avant le mois de juin 1931.
Et pour cause : il existe une plaine argileuse intéressante pour la
pratique de I'agriculture mais celle-ci est isolée du reste de la
région par une vaste étendue de terres sablonneuses absolument
incultes. Seules les affres du chdmage pouvaient justifier I'ouver-
ture d’un tel territoire a la colonisation.

De toutes les nouvelles paroisses créees en 1931, Milot sera
celle ol le découragement des colons sera le plus grand et ou on
enregistrera le plus grand nombre de désertions. Le choix
inadéquat de la colonie attise méme la colére des aspirants colons
et les responsables de ce choix furent pointés du doigt et cons-
pués aupres des autorités gouvernementales et la population. En
fait aucune autre initiative de colonisation n'a autant terni le mou-
vement de retour a la terre au Saguenay-Lac-Saint-Jean's.

La décision d'envoyer des chomeurs dans le canton Milot
germe au sein d'un comité de colonisation formé & Jonquiére dans
I'urgence du moment. On réussit & convaincre nombre d'ouvriers
qui connaissaient une grande misere suite a la quasi-fermeture
des usines de la compagnie Price de s'établir dans le canton Milot.
Une route construite en toute hate qui se dirigeait vers le nord en
plein cceur du canton facilite I'arrivée des colons. Le 17 juin,
26 chefs de famille partent pour le nord du Lac-Saint-Jean, aprés
avoir entendu la messe a Saint-Dominique’. Des voitures les
attendent et ils sont conduits jusqu’a Saint-Augustin ou ils s'em-
barquent par camions vers leur but. Le 19 juin, ils atteignent le
secteur et s'affairent a installer un campement de tentes.
Accompagnés de responsables de la colonisation et de guides du
coin, ils procédent dans les jours qui suivent au choix de leurs ter-
res. Le groupe porte son choix sur la partie du canton qui ne sera
pas la plus profitable. Les arbres y sont rares tandis que la terre
s'avere aride et pauvre, ce qui pousse les premiers contingents a
quitter massivement Milot dés les premiers mois de la colonie.
Selon la liste des déserteurs de la Société de colonisation diocé-
saine, sur 497 désertions provenant de I'ensemble du
Saguenay-Lac-Saint-Jean, prés de 100 déserteurs proviennent
de cette colonie™. L'abbé Savard parlera d'indésirables de la
colonisation, des profiteurs qui n'attendaient que les secours
directs du gouvernement pour s'en retourner en ville. Ne
concluons pas trop vite la-dessus. Certes la vie n'est pas facile et
plusieurs n'ont aucune expérience. Mais I'aide apportée par le
gouvernement bien que fort utile, n’était pas si intéressante qu'il
valut la peine de partir sur le front pionnier pour la récolter.

Ceux qui arrivent par la suite au cours de I'été 1931 s'instal-
lent sur des terres argileuses beaucoup plus propices a la culture.
Au cours de I'été, ce ne sont pas mains de 105 colons qui vont se
construire une maison et préparer un établissement en vue de
I'arrivée de leurs familles. Aux premiers arrivants jonquiérois

s'ajoutent au fil des premieres années de nouveaux colons,

notamment de Péribonka. A la fin de la premiére année de
peuplement, la population de Milot atteint 421 et la popu-
lation ne cesse de croitre. En 1943, elle se chiffre a
730 ames.

Tout se fait rapidement dans cette colonie aussi, les
matériaux arrivent par camions des les premiers jours
d'installation des contingents afin de construire le magasin
du ministere de la Colonisation ainsi que les premiéres
maisons. Le premier dimanche, la messe est célébrée dans
le magasin faisant office de batiment public, par le curé
d’origine des colons, I'abbé Richard Tremblay de
Jonquiére. Au mois de décembre, on commence la cons-
truction de la chapelle-école : un petit batiment de deux
¢étages de 35 pieds par 45 pieds doté d'une petit clocher
et d'une cloche qui provient de I'église de Saint-Augustin.
Le service religieux est d'ailleurs dispensé chaque semaine
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par le curé de cette paroisse, I'abbé Ludger Gauthier, qui donnera
son prénom a la paroisse de la colonie. En 1934, le vicaire de
Saint-Augustin, Joseph Tremblay devient le premier curé de la
nouvelle paroisse. La construction des chemins progresse aussi
considérablement. Les colons y gagnent une partie de I'argent qui
leur permet de survivre pendant I'hiver. Aux artisans qui s'instal-
lent au village s'ajoutent quelques commergants qui fournissent le
nécessaire aux colons. Parmi eux, mentionnons Leblanc & Fréres
de Jonquiere et Sifroid Desjardins de Péribonkar®.

Lindustrie du bois compte pour beaucoup dans la survie et le
développement d'une colonie qui n'est pourtant pas vouée & un
grand avenir. De 1931 & 1935, quatre moulins & scie s'installent
dans la colonie. Alors que I'agriculture peine & faire vivre les
colons, c'est I'ouverture des chantiers de la compagnie Price en
1936 sur la riviere Péribonka qui sauvera la mise. Un vaste terri-
toire de coupe au nord de la paroisse, sur la riviere Alex, fera les
beaux jours de I'industrie forestiére jusqu'au début de la décennie
1970. Par ailleurs, la construction d'une gigantesque voie d'accés
vers les Passes-Dangereuses a compter des années 1940, et la
construction d'ouvrages hydroélectriques en amont sur la
Péribonka reglent le sort de Milot, qui est sans doute le village
d'arriere-pays le plus prospeére actuellement.

Sainte-Elisabeth-de-Proulx

Du coté des gens de la Société de colonisation de la Baie des
Ha! Hal, on lorgne évidemment sur I'arriére-pays baieriverain qui
offre quelques possibilités. Le peuplement des cantons Ferland et
Boilleau date de cette période. Par ailleurs, une équipe explore le
canton Proulx situé a une douzaine de kilometres au nord de
Sainte-Jeanne-d'Arc. Le secteur est arpenté au cours de la
décennie précédente mais ne représentait jusque-la que trés peu
d'intérét. Son sol accidenté est peu propice a I'agriculture. On ne
dénombre que 150 lots qui pourraient éventuellement recevoir des
colons et encore, la terre qu'on y retrouve est légere et d'une fer-

Marie-Paule Landry

Procession de la Féte-Dieu a Sainte-Elisabeth-de-Proulx en 1936. Le vil-
lage est encore au stade embryonnaire.
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Célébration en 1936 de la Féte-Dieu & Sainte-Elisabeth-de-Proulx. En
arriere-plan, la chapelle-école construite I'année précédente.

tilité douteuse, bien qu'arrosée par les rivieres Noire et Villeneuve.
Quoi qu'il en soit, I'équipe d’exploration conclut qu'un groupe de
chomeurs pourrait tirer un parti avantageux de ce secteur.

Au printemps 1931, une équipe de 31 apprentis colons est
mise sur pied. Le 5 mai, le groupe prend place dans un convoi de
cing camions en direction de Sainte-Jeanne-d'Arc. Aprés les
adieux d'usage et la bénédiction du curé Gaudreault de Bagotville,
président honoraire de la société de colonisation, le groupe arrive
au Lac-Saint-Jean et installe un campement temporaire le temps
de terminer les travaux du chemin d’accés qui mene au centre de
la future colonie. Ce n'est donc que le 12 juin que les colons peu-
vent atteindre leur but. Le temps de choisir leurs lots et de cons-
truire leurs habitations, ils logent dans deux grands batiments de
fortune situés sur le lot 1, du rang VIIl du canton Proulx et sur le
lot 52 du rang X! du canton Dolbeau. A leur arrivée, une messe est
célébrée par le curé de Sainte-Jeanne-d'Arc el les hommes se
mettent immédiatement au travail en débutant de multiples
travaux de défrichement et surtout en s'affairant & la construction
des maisons. Les matériaux, fournis par le gouvernement, sont
mis entre les mains d'une équipe chargée de la construction des
batiments le long de la riviére traversant le futur village et dans Ie
rang Polyte menant au canton Hudon. Des témoins de ces temps
pionniers affirment qu'une maison était batie a tous les cing jours.
Au fur et & mesure que les constructions avancent, les familles
arrivent dans Ie canton Proulx pour se plonger dans une nouvelle
vie qui cache encore son visage dur.

Le 8 juillet a lieu I'événement fondateur de la future paroisse.
Une cérémonie est organisée par le curé de Bagotville sur le terri-
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toire du canton Proulx. A cette occasion, plusieurs visiteurs assis-
tent a une messe célébrée en I'honneur de la sainte du jour :
Sainte-Elisabeth. Il fut alors décidé de placer la colonie sous sa
protection. Une croix de chemin est élevée pour témoigner de cette
fondation officielle. L'aspect religieux prend ici aussi beaucoup de
place. Pour une population encore tres croyante, les secours spiri-
tuels viennent atténuer un quotidien trop souvent éprouvant. En
1935, on éleve sur le lot 8 du rang VIIl, une chapelle-école qui
recoit & toutes les deux semaines le missionnaire Savard ou le
curé de Sainte-Jeanne-d'Arc. Deux ans plus tard, I'abbé Charles
Girard vient s'installer a demeure. Cet événement constitue tou-
jours, en terre de colonisation, le début officiel de la paroisse et
témoigne du fait que la colonie a atteint un certain développement
permettant d'assurer sa viabilité. Au cours de la décennie, Sainte-
Elisabeth-de-Proulx a vu arriver les quelques colons qui formeront
sa population initiale. Dés 1932, la colonie compte 69 familles.
Huit ans plus tard, elle ne compte pas plus de 78 familles soit
538 individus, un des plus forts totaux de son histoire.

L'occupation agricole s'est développée tant
bien que mal. Quelque 100 lots sont partiellement
défrichés. Sur les 10 000 acres qu'on estimait
possible de mettre en culture, 2 000 seulement le
seront véritablement. La petite communauté est
pauvre et manque de tout. Qui plus est, elle est fort
isolée du reste de la région. Les chemins d’accés
sont en mauvais état, et a certaines périodes de
I'année impraticables. Comme ailleurs, les habi-
tants de Proulx peuvent compter sur la présence
d'artisans, de petits commerces généraux et d'une
scierie qui pourvoient aux besoins de la population.
L'aube de la décennie 1940, voit I'arrivée des pre-
miers services publics, dispensaire, garde-malade
et téléphone. Ce qui apparait rapidement cepen-
dant, c'est que I'agriculture ne demeurera pas
longtemps la pierre angulaire de I'économie de la
communauté. Les ressources forestieres &
proximité et les bleuets qui poussent a profusion
attirent une population qui désespére de tirer sa
subsistance d'une terre trop pauvre®.

Notre-Dame-de-Lorette

La colonie de Notre-Dame-de-Lorette a été
établie a 16 km au nord-ouest de Saint-Eugene,
dans un canton arpenté au cours de I'été 1931 ; le
canton Antoine et sur une partie du canton
Pelletier. Ce territoire est traversé essentiellement
par la riviere aux Rats et par la riviere Loup-
Cervier. Notre-Dame-de-Lorette a une histoire qui
differe quelque peu de ses consoeurs mention-

s'effectue sur des terres de meilleure qualité, mais aussi selon une
stratégie propre a assurer le succes du peuplement initial.

La fondation de la colonie qui survient, comme toutes les
autres, au cours de I'été 1931, est orchestrée par deux mouve-
ments paralleles. Un premier groupe, réuni autour de la Société de
colonisation de Chicoutimi-Lac-Saint-Jean, comprenant 11
familles de Bagotville et de Port-Alfred, arrive par camions vers le
15 mai a Saint-Eugene. lls avaient été précédés par 22 familles
provenant de la grande paroisse agricole de Saint-Félicien. Le pre-
mier groupe de colons, d'extraction urbaine et industrielle devait
pallier a leur manque d'expérience par le contact avec ceux de
Saint-Félicien plus au fait des arts et techniques de I'agriculture.
D'ailleurs, s'il survient des désertions dans le secteur de Notre-
Dame-de-Lorette, elles sont le fait des gens de La Baie. Les gens
originaires du Lac-Saint-Jean demeurent tous dans le secteur et
constituent la frange dynamique de la nouvelle colonie.

Le village de Notre-Dame-de-Lorette en 2006.

nées précédemment. La colonisation a cet endroit
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L'église et I'école du village de Notre-Dame-de-Lorette au cours des années 1940.
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Les débuts bien modestes a Notre-Dame-de-Lorette. Fétards sur un
attelage a beeufs devant une maison de fortune en bois rond en 1936,

Le premier été d'établissement est entierement consacré a
I'aménagement d'une voie routiére menant au centre de la future
colonie dans le canton Antoine. Un campement a proximité de
Saint-Eugene est habité jusqu’a la fin de la saison ol les nouveaux
colons peuvent enfin procéder a la distribution des lots et a la cons-
truction des habitations. Ce n'est qu'au cours de 'automne 1931
que les familles peuvent venir rejoindre les chefs de famille, Le
nouvel établissement est des plus précaires. Les maisons des
colons rappellent les belles heures du mouvement pionnier du
XIXe siecle avec ses campements en bois
ronds et ses batiments publics logés dans
d'anciennes infrastructures d'exploitation
forestiére. Les colons tiennent le coup grace
a un formidable esprit de solidarité et
d’entraide. Le « bi », espece de corvée collec-
tive, est a I'honneur. Malgré tout, ce sont les
chantiers forestiers organisés par la compa-
gnie Price qui sauvent encore les efforts
investis a Lorette. Les premiers hivers seront
entierement consacrés au travail sur les
chantiers et les printemps les colons devien-
dront draveurs.

Initialement, le domaine de la colonie de
Lorette comprend 6 000 acres de terres a
defricher. La partie arpentée du canton

Chantiers forestiers a Notre-Dame-de-Lorette.

ce territoire ne retourne au domaine public qu'avec la faillite de la
compagnie en 1942, La reprise de la colonisation ne peut donc se
faire a Lorette qu'a compter de 1946.

Méme sur le plan religieux, la précarité et la frugalité carac-
térisent la premiére décennie de Lorette. La mission, effectuée
mensuellement par le curé de Saint-Eugéne, I'abbé Joseph
Bouchard, se tient dans les camps des colons at, @ compter de
1934, dans un entrep6t forestier appartenant a la compagnie
Price. Ce n'est qu’en 1942 que les habitants
de Lorette pourront pratiquer leur religion
dans une véritable église. Pourtant, un pre-
mier prétre résident, 'abbé Maurice
Larouche préside a I'érection de la paroisse
de Notre-Dame-de-Lorette en octobre 1939.

La colonie évolue lentement. En octobre
1939, 76 familles habitent le territoire pour
une population de 476 habitants. Cependant,
au point de vue économique, les choses ne
vont pas si mal. Le travail en forét domine en
effet. Quelques scieries operent sur le terri-
toire et un premier véritable magasin ouvre
ses portes en 1939, Les terres sont fertiles,
la population peut également compter sur Ia
presence de plusieurs ressources naturelles

Antoine, c'est-a-dire quelque 30 lots sur le
rang | et une dizaine de lots dans le rang de
la Riviere-aux-Rats du canton Pelletier, sont
rapidement occupés. Inutile de dire que la
nouvelle colonie est fortement freinée dans
son développement. En fait, la presque tota-
lité du canton Antoine est détenu en propriété forestiere « free-
hold » par la Quebec Pulp and Paper Corporation. Des pressions
sont constamment effectuées afin que des lots soient libérés, mais

12

Evelyne Beignell, infirmiére
de 1942 a 1947 au dispensaire de
Notre-Dame-de-Lorette. Ce dernier
a été mis sur pied en 1940.

Source : Diane Imbeault

complémentaires intéressantes : le territoire
est giboyeux et les petits fruits abondants
peuvent représenter un complément mongé-
taire appréciable. Cependant, la population
souffre de son éloignement et de son isole-
ment. Des routes précaires, pas toujours
praticables et une hasardeuse traversée de la riviere aux Rats par
bac, rendent les communications avec I'extérieur difficiles et le
téléphone ne sera pas installé avant la fin des années 1940. Pour
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ce qui est des services de I'électricité, seul le programme d’élec-
trification rural du gouvernement Duplessis permettra d'éclairer
ces campagnes éloignées?'.

Sainte-Marguerite-Marie

L'établissement de Sainte-Marguerite-Marie suit un modele
différent des autres nouvelles colonies de 1931, dans la mesure
ou elle se fait sur un territoire déja bien connu et habité en
plusieurs endroits. Le canton Racine, de forme triangulaire déli-
mité au sud par le lac Saint-Jean, au nord-ouest par la riviére
Mistassini et au nord-est par la limite du canton Dolbeau fait par-
tie de I'histoire du peuplement du Lac-Saint-Jean depuis la fin du
XIX= sigcle. Convoité par I'industriel robervalois B.-A. Scott, son
peuplement originel suit le mouvement de colonisation du secteur
de Péribonka. En 1907, 2 000 acres de terre sont occupés par la
communauté des Fréres de Saint-Frangois-Régis qui établissent
un orphelinat dans le secteur est qu’ils nomment Vauvert. D’autres
particuliers prennent des lots et exploitent la forét du canton qui
résiste cependant @ un peuplement soutenu et organisé en raison
de la pauvrete de son sol. Tout le centre du canton est occupé par
une vaste savane empéchant tout établissement. Pour le reste, les
terres sont sablonneuses et peu fertiles.

Poussés par la misere de la crise, des colons viennent
s'installer dans la partie ouest, le long de la riviere Mistassini au
cours de I'été 1931. Soixante familles provenant de Port-Alfred,
Saint-Félicien, Albanel et Mistassini entreprennent de défricher
des lots couverts par une faible forét ayant déja subi des coupes
intensives. Le défrichement est relativement aisé et la terre peut

étre rapidement cultivée. Toutefois, les résultats sont décevants.
Beaucoup abandonnent leurs lots mais sont remplacés rapide-
ment par d'autres arrivants. La colonie tarde par contre a se
développer et végéte pendant de longues années.

Conservateur, le cultivateur jeannois pratique essentiellement
la culture du grain et de fourrages. L'avoine regne en maitre et il
faudra attendre encore quelques années pour qu'on accepte de
pratiquer la culture de la pomme de terre sur des sols de cette
nature. Vraisemblablement, I'extension de la culture de ce tuber-
cule correspond avec un véritable décollage de cette colonie a
compter de 1946. A cette époque, un curé est nommé pour pren-
dre en charge la nouvelle paroisse de Sainte-Marguerite-Marie.
["abbé Louis-Joseph Lavoie préside a la construction d’une église,
d’'un presbytére et d’écoles. Sur le plan administratif, la paroisse
demeure sous I'égide de Mistassiniz2,

La derniére vague de colonisation de crise

Au cours de la premiére moitié des années 1930, la perspec-
tive qu'offre le mouvement de retour a la terre est encourageante.
Dans un rapport qu'il présente au ministére de la Colonisation en
septembre 1932, le missionnaire Lucien Savard se dit satisfait
d’avoir réussi & placer 1986 familles dans les trois comtés du
Saguenay-Lac-Saint-Jean®. Si plusieurs, comme on I'a vu, vont
fonder de nouvelles paroisses dans des cantons encore vierges,
d’autres s’installent sur les quelques terres encore vacantes des
paroisses existantes ou sur des terres qui avaient été abandon-
nees. Au cours des années suivantes, il affirme que la plupart des
colons sont demeurés sur leurs terres et que les quelques déser-

teurs ont été rapidement remplacés. En 1933 et

L'exploitation de la pomme de terre est a 'origine de la survie de la paroisse Sainte-
Marguerite-Marie, dont la colonisation débute en 1931.

1934, il est beaucoup plus question de consolida-
tion des gains de 1931 que de nouveaux colons
s'installant ici et la. Il apparait que la région a
donne ce qu'elle avait a donner quant aux terres
a cultiver. En 1934, il n’est question que d’une cen-
taine de colons placés®. La colonisation se dirige
désormais vers I'extérieur. A compter de 1935, la
Société de colonisation du diocése de Chicoutimi,
profitant des facilités du plan Vautrin, se fait con-
ceder des terres en Gaspésie au nord de Saint-
Joachim-de-Tourelle, dans la nouvelle colonie de
I'Enfant-Jésus-de-Tourelle, a Saint-Godefroy-de-
Bonaventure et dans la Baie-des-Chaleurs, au
canton Hope, pour le nouvel établis-sement de
Saint-Jogues®, En Abitibi, elle met la main sur le
canton Rousseau a la limite nord de la région. A
compter de juillet 1935, des groupes de colons de
Jonquiére, Kénogami, Chicoutimi et de partout au
Saguenay-Lac-Saint-Jean, partent pour coloniser
ces régions. C'est I'Abitibi qui recoit le plus fort
contingent. En trois ans, la Société de colonisation

Jérbme Gagnon
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placera 779 familles dans les secteurs qui sont a
I'origine des localités de Villebois, Beaucanton et Val-Paradis?.

*hkkk

La fin de la crise économique et le retour & la prospérité
économique pendant la Seconde Guerre mondiale met presque
définitivement fin au mouvement de colonisation tant dans la
région qu'a l'extérieur. Quelques autres colons prendront le
chemin de terres neuves, mais il s'agit de populations rurales
aguerries & de telles pratiques. D'ailleurs elles se font de plus en
plus rares pour disparaitre completement dans les années 1960.
On estime qu'une bonne partie des populations ouvrieres, qui
avaient pris la route de la terre, revient en milieu urbain une fois le
plein emploi de retour. En définitive, le retour & la terre n'a pas
rencontré les objectifs que I'on s'était fixés. Jamais elle n'a vérita-
blement pu atténuer les effets de la crise. Les secours directs se
sont avérés essentiels en territoire pionnier comme en ville et les
espoirs qu'on fondait d’étendre le domaine agricole du Québec se
sont rapidement transformés en faillite.

Que reste-t-il aujourd’hui des communautés fondées aux limi-
tes de la région? Qutre Sainte-Marguerite-Marie, ol I'économie
repose presque entierement sur I'exploitation de la pomme de
terre et du bleuet, toutes ont presque entierement abandonné la
pratique de I'agriculture pour se consacrer a I'industrie forestiére,
un domaine beaucoup plus en accord avec la nature et |'environ-
nement de ces localités. En raison de la pauvreté des sois,
I'exploitation de bleuetiéres demeure la solution idéale. A Notre-
Dame-du-Rosaire, la culture de ce petit fruit sur 500 hectares
constitue la seule activité agricole, & Saint-Ludger-de-Milot et
Notre-Dame-de-Lorette, la aussi le bleuet a remplacé les grandes
cultures et les élevages bovins et ovins dont on ne dénombre que
six ou sept exploitations. Enfin, & Sainte-Elisabeth, seule la ferme
des Fortin demeure par I'exploitation de 324 hectares de terre en
culture®, Au cours des années qui suivent la crise économique, le
bois constitue I'élément essentiel de leur économie. Le village peut
croitre ou se maintenir au rythme de ce secteur d'activité en cons-
tante expansion. A compter des années 1970, cependant, avec la
mécanisation sans cesse croissante des activités forestiéres
et en raison de la spécialisation et d'une rationalisation considérable
des emplois dans ce domaine, ces petites communautés mongé-
cenomiques sont & nouveau menacées de décroissance.

Dans une région ol I'économie est en déclin et ol I'évolution
démographique est décroissante, quelles sont les solutions qui
permettront & ces communautés précaires de survivre?

1 « [Is demandent du travail ou du pain », Le Progrés du Saguenay, 19 juin 1931; «
Les chdmeurs a I'Hbtel de ville », Le Progrés du Saguenay, 23 juin 1931; « Les
jeunes chameurs a 'hotel de ville », Le Progrés du Saguenay, 15 juillet 1931.

2 «Les chomeurs de Jonquiére refusent de travailler », Le Progrés du Saguenay, 24
aoit 1933, p. 6.

14

3 Lettre pastorale et mandement des Archevéques et evBques des provinces
ecclésiastiques de Québec, de Montréal et d'Ottawa, & l'occasion du malaise
économique des temps présents, no 21, 3 juin 1932.
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évéques et les prétres sécufiers au diocése de Chicoutimi 1878-1968,
Chicoutimi, Chancellerie de I'Evaché, 1969, p. 143-144.

5 «Savard, le changine Lucien, chan. Hon., VIF. », ibid., p. 235-236.

6 Pieme Biays, Les marges de l'oekouméne dans I'Est du Cenada, Québec, PU.L.,

1964, carte no 13.

7 JeanBergeron, Op. cit, 17 octobre 1929, 25 oclobre 1930, Rapport du ministére
de fa colonisation, 1930, 1931,

8 «Leplan Gordon de retour 4 la terme », Le Progrés du Saguenay, 27 juillet 1933,p.2.
9  Liste des colons ayant désenté la colonisation 1931-1935, F-164, dossier 9.27,
fonds Gérard-Lévesque, BARQC, Collection Société historicue du Saguenay.

10 Terrier du canton Rouleau, BAnQC.

11 «Un premier contingent de colons », Le Progrés du Saguenay, 15 juin 1931, p. 6.

12 Lac-des-Habitants, notes manuscrites de {"abbe Rosaire Méron, 2 missionnaire
de I'endroit. Dossier 1833, piéce 1, BAnQC, collection Société histerique du
Saguenay.

13 Fiche sur [a paroisse Notre-Dame-du-Rosaire, 1943, F-164, dossier 9.27, fonds
Gérard-Lévesque, BANQC, Collection Société historique du Saguenay.

14 Lettre du curé Jules Riverin a Arthur Fortier, secrétaire de la Société de colonisa-
tion du diocése de Chicoutimi, 18 janvier 1936. F-164, dossier 9.27, fonds
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15 Lettre de Jules Riverin & Arthur Fortier, 6 décembre 1938. F-164, dossier 9.27,
fonds Gérard-Lévesque, BAnGC, Collection Société historique du Saguenay.

16 « La colonisation au pays du Saguenay et ses détracteurs », Le Progrés du
Saguenay, 5 janvier 1932, p. 3-7.

17 «Le départ des colons de Jonquitre », Le Progrés du Sagueray, 17 juin 1931, p. 6.

18 Liste des colons ayant déserté la colonisation 1931-1935, Op. cit.

19 Notes sur Saint-Ludger-de-Milot, dossier 130, BAnQC, Collection de la Socigté
historique du Saguenay; « Saint-Ludger-de-Milot », Le Progrés du Saguenay, 6
mars 1941, p. 6.

20 S. A, Album sowenir cinquantenaire de Ste-Elisabeth-de-Prouty, 1981, 88 p.;
Abbé Victor Tremblay, La vallée de Mistassini, apergu historique de 14 municipali-
1és du temioire, document re 1, Conseil économique régional, 1966, 44 p.;
« Sainte-Elisabeth-de-Proulx », Le Progrés du Saguenay, 30 janvier 1941 p. 7.

21 Giséle Dufour, Doris Paquet et Estelle Langevin, Notre-Dame-de-Lorette 50 ans,
1931-1981, Dolbeau, Municipalité de Notre-Dame-de-Lorette, 1981, 118 p,;
Abbé Victor Tremblay, op. cit.

22 Abbé Victor Tremblay, op. cit; Johanne Laliberté, Marie Tremblay et Michel
Lalancette, Historigue du canton Racine 1931-1981, volume réalisé dans le
cadre d'un programme d'été pour les jeunes, 1., s.é., 1981, 104 p.

23 Le décompte qu'il fait des divers établissements rapporte le nombre & 1514.
Dans un cuvrage qu'il publie en 1935, le géographe Raoul Blanchard parle
plutdt de 1179. Dany Coté, De fa Colonisation & la mondialisation, hisloire de
Vindustrie agricole du Saguenay—Lac-Saint-Jean, Jonquiére, Fédération de
I'UPA Saguenay—Lac-Saint-Jean, 2005, p. 103. « Publication de la Société
historique du Saguenay, n° 51 »,

24 « Rapport du missicnnaire-colonisateur pour Chicoutimi, Lac-Saint-Jean et
Roberval », 20 septembre 1932, Rapport du ministére de la Colonisation, 1933,
p.132-142.

25 « Rapport du missionnaire-colonisateur pour Chicoutimi, Lac-Saint-Jean et
Roberval », 28 octebre 1935, Rapport du ministére de la Colonisation, 1936, p.196.

26 Jules Bélanger, Marc Desjardins et Yves Frenette avec fa collaboration de Pierre
Dansereau, Histoire de la Gaspésie, Montréal, Boréal Express/1QRC, 1981, p.
554-563.

27 Dany Cité, gp. cit., p. 104; Simon Tremblay, La crise écoromigue au Québec et
{a colonisation de I'Abitibi, Cahier du département d'histoire et de géographie,
Travaux de recherche e 9, Collége de I'Abitibi- Témiscamingue, Rouyn-Noranda,
1982.

28 MAPAQ, entrevue avec MM. Ghistain Bolduc, producteur de pommes de feme &
Péribonka et Sainte-Marguerite-Marie et M. France Fortin, agriculteur de Sainte-
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le diable dans

le schisme de la...

C'est une impiété d'dler, en matiére de religion, la liberté
aux hommes, d'empécher qu'ils ne fassent choix d'une
divinité; aucun homme, aucun dieu, ne voudrait d'un
service forcé. (Apologétique, chap. XXIV)

Une histoire qui est loin d'avoir livré tous ses secrets

Le 31 mai 1935, Mgr Charles Lamarche, I'évéque de
Chicoutimi, signe une lettre pastorale dans laquelle il excommunie
un groupe de citoyens de Girardville, qui ont osé défier son
autorité. Le bras lourd, il menace des tourments de I'enfer éternel
les autres qui auraient dessein de lire ou posséder une Bible
publiée par des non-catholiques voire méme de « fréquenter des
personnes qui font profession de précher la controverse, de répan-
dre ['erreur hérétique, schismatique ou communiste, [...] et qui en
général attaquent les vérités de notre sainte religion »*. Le con-
tentieux, qui divise ainsi et depuis peu une méme communauté
villageoise en deux, n'est pas mince. Pour bien dire, I'Eglise diocé-
saine, qui a toujours régné sans partage sur les dmes de ce
Royaume et qui n'en est pas a une intolérance pres (on se rappellera
I'affaire du rehaussement du lac Kénogami, dix ans auparavant?),
vit ses heures les plus troubles depuis sa création, en 1878. La
colére gronde dans les rangs de Girardville, petit village fondé en
1921, mais toujours desservi par voie de mission par les curés des
paroisses avoisinantes de Sainte-Lucie d'Albane! (de 1921 a
1925, par I'abbé Adjutor Tremblay) et de Saint-Thomas-Didyme
(de juillet 1925 & septembre 1932, par I'abbé Henri Tremblay).

L'affaire remonte plus exactement au début des années 1930,
alors que les colons du rang VI, canton Girard, au nord de Dolbeau,
départagent leurs avis a la sortie de la messe dominicale. Motif de
la discorde appelée a s'envenimer? L'emplacement de leur pre-
miére chapelle! li se trouve qu'en ce début des années trente, la
jeune mission, refuge de bon nombre de désceuvrés de la Grande
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I'eau bénite -
« Saint-Yalentin »

par Russel Bouchard
historien

Crise, connait une poussée démographique notable et se prépare
& obtenir son statut de paroisse canonique. C'est le genre de con-
tentieux ou le commerce des ames se confond dans le commerce
tout court, ol la raison se monnaie au prix de I'intolérance, ol il
suffit d'une étincelle pour provoquer une conflagration dont
I'Histoire se souviendra.

Dans la région, on n'a pas oublié. Malgré tous les efforts
déployés depuis par I'évéché de Chicoutimi pour la faire sombrer
dans ['oubli de I'Eternité, I'histoire dispose du reste d'une version
officielle qui n'a jamais été démentie, jamais été creusée dans les
archives institutionnelles obstinément soustraites du regard des
chercheurs {exception faite de I'auteur de ces lignes qui a pu
profiter, naguére, d'un moment de grace de I'archiviste du palais
épiscopal). Malgré cette déregation dont j'ai été le bénéficiaire un
jour, le récit est donc resté invariablement monotone. Comme en
fait foi d'ailleurs cette sortie officielle de Mgr Jean-Guy Couture
qui, lors du Jubilé de I'an 2000, a reconnu, dans un geste sans
précédent, les « abus » de I'Eglise diocésaine dans dix-sept cas ol
elle avait « dévié de I'Evangile », le premier concernant les événe-
ments de Girardville. Encore 13, I'histoire évoquee par le prélat qui
en appelle a la... « purification de la mémoire », ne fait pas dans
la subtilité archivistique; elle s'inspire simplement, pour ne pas
dire simplistement, d'une chronique déja passée date, signée
Louise Gagnon (une étudiante universitaire en journalisme),
publiée voila déja dix-huit ans dans une édition de I'hebdomadaire
régional, Le Progrés-Dimanche?.

La preuve de cette carence historiographique manifeste et de
cette paresse intellectuelle larvée, se retrouve dans I'appellation
méme du theme — le « schisme de la Saint-Valentin » — dont
personne, & ce jour, n'a encore été en mesure d'en expliquer
clairement I'origine. Est-ce bien le 14 février 1932? 19337 19347
ou 19357 A défaut d'une mention précise, voila une question qui



mérite a tout le moins d'étre soulevée dans ces quelques lignes,
puisque les témoignages, les journaux et les documents
d'archives s'abstiennent de I'expliquer, alors que les commenta-
teurs s'abandonnent dans les imprécisions et les erreurs des
autres. Bien qu'on a toujours tendance a pointer du doigt le
14 février 1932, il faut prendre le temps de dire avant toute autre
chose, que cette date est a écarter d'emblée puisque les premiers
coups de cette « guéguerre » de clochers n'ont été tirés qu'a I'été
prenant, et que la brisure ne devint apparente et vérifiable qu'en
décembre 1933, pour dire encore plus précis dans une lettre du
20 adressée aux apostats par Mgr
Lamarche, ou il référa, pour la premiere
fois, & de récentes « déclarations héré-
tiques et apostiques »5.

L'idée de qualifier ainsi pour I'histoire
cette suite d'événements qui ont provoqué
le schisme de Girardville, est celle de I'au-
teur, Claude Marcil, qui, dans une
chronique publiée dans la revue
L ‘actualité de février 1977, pointa nommé-
ment saint Valentin, un saint du jour dont la
féte est célébrée le 14 février. D'entrée de
jeu et sans s'expliquer, Marcil écrit ; « Le
14 février, a la Saint-Valentin, le curé
d'Albanel, au Lac-Saint-Jean, célébrait
une messe obligatoire pour prier le
Seigneur de débarrasser la région des
demons protestants! »5 Attrayant pour tout
ce qu'il sous-entend et ce qu'il ne saurait
dire dans la réalité des faits, le titre de I'ar-
ticle de Marcil est on ne peut plus
accrocheur! Il fait du reste son petit bonhomme de chemin dans
les tétes et s'inscrit rapidement dans le langage populaire sans
qu'il ne soit éprouve et jusqu'a ce qu'il soit consacré, quelques
anngées plus tard, dans une chronique paresseusement baclée du
journaliste Guy Fournier qui s'en inspire pour faire un rapproche-
ment plus que douteux entre les excommuniés de Girardville et le
massacre sanglant de la Saint-Valentin, comme nous le savons
perpétré a Chicago le 14 février 1929 par les tueurs a gages du
gangster Al Capone : « Les Américains ont eu leur " massacre de
la Saint-Valentin ", écrit Fournier sans plus de nuances au début de
son factum, et au pays des Bleuets, I'Eglise catholique diocésaine
a eu elle, sa " révolte de la Saint-Valentin ". — Cela se passe
d'ailleurs au début des années 30, un 14 février, alors qu'un prétre
du diocese de Chicoutimi, curé d'une paroisse voisine, sommait les
catholiques de Girardville de faire un choix sur I'emplacement
désiré pour leur futur temple.»”

De part et d'autre, I'erreur est triplement manifeste et com-
mande aujourd'hui un démenti historique formel. Pour un, aucun
des deux chroniqueurs ne réussit a identifier I'année précise de

Mgr Charles Lamarche
évéque de Chicoutimi de1928-1940.

Source : BANGC, Coll. de la SHS, " 2163

I'événement dont ils font la revue historique; pour deux, la ren-
contre n'a pas été provoquée par le curé d'Albanel (qui n'était du
reste plus le missionnaire des lieux depuis 1925), mais bien par le
premier curé de la paroisse nouvellement fondée (en juillet 1932),
I'abbé Octave Bergeron; et, pour trois, la question du site de I'église
fut explicitement lancée a la sortie de la premiére messe du curé
desservant, le dimanche 3 juillet 1932, Plus qu'une suite de faits
divers, I'un et I'autre de ces considérants sont autant de preuves cir-
constancielles qui nous interdisent de tisser un lien quelconque avec
le 14 février 19325

Quand le pouvoir de I'Eglise
s'exprime avec le bras de I'intolérance

Le coup de départ de la chamaille
appelée a briser « l'unité de I'Eglise »
diocésaine, est donc imputable a la déci-
sion finale prise par le cure-
fondateur de construire le temple, tel que
suggéré en 1921 par le curé Adjutor
Tremblay, dans le rang Notre-Dame, lot...
27 du rang IV du canton Girard, alors que
la majorité des villageois habite dans le
Grand Rang et manifeste « peu d'enthou-
siasme »* a devoir faire les frais du
déplacement du centre nerveux du village.
Sans autre forme de proces, dans le plus
total mépris de ceux qui ne partagent pas
ses vues, le curé Bergeron commande a
ses paroissiens de se soumettre. Conforté
dans son intransigeance par le concours
inconditionnel des esprits les plus mous, il
ordonne qu'on se saisisse d'une réserve de bois déja prévue pour
la construction d'un pont, numérote les morceaux de la vieille
chapelle qui peuvent servir a son dessein et ouvre le chantier de
I'église. Loin de s'apaiser avec les sermons de I'été comme il I'avait
estimg, les positions se durcissent. Les esprits s'échauffent. Une
premiére pétition circule de main a main dans les maisons du
Grand Rang, I'objet de la contestation est consigné dans une lettre
(datée du 26 juillet 1932), et le tout aboutit comme il se doit sur le
bureau de I'évéque qui sera bien loin de considérer adéquatement
I'importance du geste et la précarité de sa position.

Nous ne voulons pas la construction de I'Eglise au rang
quatre, parce que c'est une injustice, c'est la vengeance et
l'orgueil des prétres qui s'accomplissent. S'il faut que I'orgueil
et la vengeance des prétres passent avant la religion, c'est pas
cette religion que nous voulons suivre, c'est la vraie. Cette
construction se faire au rang quatre, nous verrons toujours la
une injustice. La construction se continue toujours sans avoir
la majorité. lls parlent comme s'ils avaient la majorité mais cela
est faux. En arrivant il [le curé] leur a fait des mensonges leur
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disant que cette construction de cent-dix pieds de long par
cinquante-cing pieds de large, ne leur codterait pas un sou.
Mais ses mensonges se sont déclarés, dimanche il a lu un
amendement leur disant que tous vont étre obligés de payer,
qu'ils prendront les mesures nécessaires pour étre payer.

Mais quand viendra le temps de passer une requéte les
aftachant a étre taxer pour payer cette construction, vous ver-
rez que le nombre de leur majorité ne sera pas nombreux.
L'opinion de la majorité a été rejetée quand est venu la déci-
sion de cette construction. Nous avons été regardés comme
une bande d'insensés. Mais nos informa-
tions sont prises d'un avocat. Il est arrivé
indépendant. Ills se sont achetés un
morceau de terrain et ils y construisent
l'église. C'est pour lui seul. Il n'‘aura pas
besoin de venir réclamer le paiement apres
avoir rejeté ce coin de majorité. Mais s'ils
viennent pour le paiement ce sera le per-
sonnel qui y verra. Pour les syndics ils ne
valent presque rien; il en a un qui sait
signer son nom ét lire un peu. L'autre n'est
pas [le texte des deux derniéres lignes a été
délibérément efface].

Nous sommes ltous vos dévoues servi-
teurs. [...]

Au nom des francs-tenanciers qui ont
Signé la requéte que vous avez en main.

[Signature effacée]

Les mots utilisés par les trublions pour qualifier I'attitude des
prétres des environs sont certes durs & I'endroit du clergé, la
question d'une brisure avec I'Eglise diocésaine y est méme déja
évoguée, mais I'issue de cette histoire n'est toutefois pas scellée
pour autant. Un peu d'écoute de la part de I'évéché et un signe
quelconque d'adoucissement du curé Bergeron pouvaient encore
faire toute la différence. Comprenant que I'heure n'est pas au
point de rupture, Mgr Lamarche ne s'inquiétera pas plus qu'il n'en
faut des mots contenus dans la frondeuse requéte. Sans étre
monnaie courante, il faut dire que ce genre de querelle n'est pas
exceptionnel dans la jeune histoire du diocése, et il faut bien
admettre que, jusqu'a ce jour, I'Eglise a toujours su faire tourner
les événements a son avantage. Nullement intéressé a miner |'au-
torité de ses ministres mais prudent, I'évéque évite de précipiter
les choses, laissant toutefois & son curé toute la latitude voulue
pour la poursuite de son projet.

La récupération des objets du culte
et le proces des femmes

Au mois d'aodt, les préparatifs pour la construction de I'église
vont bon train. La plupart des hommes en age de travailler étant
en route pour les chantiers, |'agitation de I'été donne un faible
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Octave Bergeron, 1#curé de
Girardville de juillet 1932 a mai 1933.

Source : BANGC, Coll. de [a S48, n* 2938

signe d'essoufflement. Pour le curé, qui entend étrenner son tem-
ple & la Nativité, contre vents et marées, le temps presse. Pour dire
mieux, il ne peut étre plus & propos pour enclencher le compte a
rebours officiel de la fermeture de la chapelle-école et procéder a
la récupération des objets de culte. Parmi ce maigre butin accu-
mulé au profit de I'Eglise par les paroissiens, on compte toujours
les ornements généreusement donnés par Pierre Doucet, un har-
monium prété par une demoiselle Marceau, quelques tableaux
sacrés, quelques statues défraichies et un modeste mobilier qui
n'aurait pas dépareillé I'étable de Bethléem'.

Jugeant la voie libre parce que les
hommes vaquent aux bois, le curé et
quelques ouailles se rendent dans la vieille
chapelle pour récupérer le maigre butin qui
s'y trouve. La porte étant cadenassee,
quelqu'un, qu'on estime étre le maire en
fonction (Eugéne Thibeault'?), s'avise d'entrer
par une fenétre. Mal lui en prit! A leur corps
défendant, les femmes s'opposent a cette
intrusion forcée avec tout le poids de leur
armée; il y a bousculade, invectives et injures;
le curé et ses hommes de main sont refoulés
sans ménagement a I'extérieur de la chapelle.
Humiliés et décontenancés, les éconduits
crient & I'infamie, en appellent a la vengeance
du ciel tout-puissant, et déposent une plainte
en justice contre les femmes qui sont citées a
leur procés pour voies de fait. Bien que le juge
déboute les plaignants « en défaut de preuves » (le 29 aolt)®,
cette derniére confrontation aura pour conséquence de durcir
davantage les positions.

Dans cette foulée des événements, les femmes tiennent
conseil en I'absence de leurs hommes et fourbissent leurs armes
dans I'espoir de pouvoir encore contrer les manceuvres indues de
leur curé. Celles qui savent écrire se remettent & la tache et
adressent des lettres & leur évéque pour lui demander d'intervenir
en leur faveur auprés du curé. Mais, encore 13, ce sera une fin de
non-recevoir de la part du prélat qui prendra officiellement fait et
cause pour son curé dans une lettre du 8 septembre ou il
I'autorise & signer, au nom de la Corporation épiscopale de
Chicoutimi, le contrat d'acquisition dudit terrain (lot... 26 du rang
IV, jusqu'alors propriété de M. Xavier Tanguay, de Girardville').
Cela fait, le verbe autoritaire, il rappelle aux pétitionnaires leurs
saints devoirs de soumission envers notre sainte mére |'Eglise, au
nom du Pére du Fils et du Saint-Esprit « pour maintenant et a
I'heure de la mort qui s'en vient vite »'5 . La semonce vient de
haut, mais les femmes n'entendent pas battre la chamade pour
autant. Un évéque ne faisant pas une Eglise, ce sera donc un trou
une cheville comme il est usage de dire a I'époque! Chaque refus
commande sa réplique. Nullement disposées a accepter un tel dik-
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tat couvert du sceau de l'injustice, la dissidence s'acharne. A la
mi-octobre, quelques-unes d'entre elles sont déléguées aupres de
I'évéque qui se montre toujours aussi inflexible, au nom des
mémes principes et avec « I'assurance de [ses] religieux senti-
ments en Notre-Seigneur »'s,

Aux représentations citoyennes qui s'étaient jusqu'alors
voulues déférentes et modérées, succédent les accusations
contre les maitres de I'évéché. Fermement décidées de ne pas se
soumettre & une telle injustice, elles ajoutent & leurs représenta-
tions la menace formelle de tourner le dos a I'Eglise catholique au
profit d'une « autre religion meilleure que celle-ci »7. Les
insoumises s'en prennent désormais directe-

Soufriez des douleurs de vos ouailles nous le croyons pour vos
prétres, mais pas pour nous, car il aurait été facile de la faire
Cesser en nous accordant ce qu'on a demande, ce qui ne vous
aurait rien colté a vous ou a personnes qui n'aurait pas voulu.
Si cela continue on va étre obliger de se chercher une autre
religion car l'évangile dit qu'un arbre qui porte de méchant
fruits n'est pas un bon arbre. Triste fruit cet année, depuis que
la messe est au 4 c'est rare qu'il y a des grandes messes le
dimanche. Et sur ce ont vous saluts car j'exprime les idées
d'une grande majorité et pour ma part je vous en voudrai tou-
Jours si mon mari continu & ne pas vouloir méme nous mener
a la messe depuis notre proceés. Il s'est bien appergut que vous
auriez été content si on avait été condamné.

ment au curé qu'elles accusent de « se donner
plus de tourments pour s'occuper de la coloni-
sation que de la religion »'®, et poussent plus
loin leur contestation en recommandant aux
dissidents de bouder les sacrements.

Le 26 octobre, alors que la construction de
I'église va bon train, elles adressent un ultima-
tum a I'évéque qui se voit sommé de régler le
contentieux a leur satisfaction d'ici Noél, date
du reste prévue par le curé pour I'inauguration
du nouveau temple. Mgr Lamarche se montre
des plus inflexibles; le ton intransigeant, il répli-

Cela lui a fait perdre toute confiance. Moi je sais
que tout le monde peu se tromper mais quand
on s'en appergsoit on repare dans la mesure du
possible.
Dame FPierre Doucet
Giraraville, Nov. 2/32

Pasteurs protestants demandés :
curés catholiques s'abstenir!

Les dés sont jetés. L'évéque, avec tout le
poids de son autorité, a rejeté la totalité de leurs
doléances, méme celle qui I'enjoignait de leur

quera trois jours plus tard avec les mots du pire
mépris'®. La réaction des femmes, par la voix de
leur représentante, ne tardera pas; elle sera elle
aussi sans équivoque! Le 2 novembre,
Mme Pierre Doucet, qui n'a pas la plume facile mais qui s'exprime
avec les mots du cceur et de la raison, écrit néanmoins a I'évéque? :

Monseigneur

D‘apres la reponse de notre lettre du 8 octobre, je vous
envolie cetle reponse au cas ou elle ne serais pas de vous
comme je le crois. C'est pour vous prouver combien on est
trompé et maltraité par vos prétres depuis onze ans qu'on
nous punis pour leurs fautes, depuis que le curé d'Albanel est
venu placer I'église a la cachette, sans aucune assemblée,
dans un endroit impossible, et qu'on a pas voulu la batir Ia.
Combien d'injustice ne nous ont-ils pas fait. Ce serait trop long
a énumeéré. Vous I'auriez su si vous aviez voulu écouté les
délégué qu'on vous avait envoyer et vous auriez compris.

Mais vous connaissez les dernieres injustices, jusqu'a nous
trainer en cour quand il n'en avait pas le droit et vous les avez
laisser faire et vous avez continuer a nous foulé. Eh bien nous
sommes lassé et nous avons presque perdu toute confiance
dans cet religion de nos péres. On vous a demander un pére
trapiste pour nous donner la mission, ¢'était parce qu'on avait
plus confiance dans les prétres que nous connaission. Et
quand vous nous aviez dit sur votre premiere reponse que vous

is

Eugéne Fortin,
2 curé de Girardville de 1933-1938

Source : BANGE, Coll, de la SHS, n* 10962

accorder un pere trappiste pour leur donner la
mission, L'affaire prend dés lors une tournure
que personne, ni méme le prélat, n'aurait pu
imaginer dans ses pires moments d'angoisse.
Dans la paroisse en gestation, plus rien ne va. Les familles sont
divisées, les curés refusent |'absolution aux femmes qu'ils rendent
coupables de sédition contre leur autorité, plusieurs maris refusent
maintenant d'honorer leurs lits. Les gens en ont gros sur le cceur.
Les attitudes se sont radicalisées jusqu'au point de non-retour. La
dureté de I'automne annonce la dureté de I'hiver. C'est I'escalade.
Apres les mises en demeure, les proces, les menaces et les ruptures
de ban annoncées, voila que les ragots les plus infames courent par
les rangs du canton, vont de chapelle en église, de village en ville.

Pendant qu'on leve le temple de terre, les prétres des alen-
tours font chorus comme jamais pour envenimer la chicane qu'ils
ont eux-mémes suscitée. Les attaques sont vipérines. La médi-
sance et la calomnie tiennent lieu de procés public. Les prétres ne
s'indisposent pas de transgresser eux-mémes les régles sacrées
dont ils sont pourtant les gardiens. lls évoquent les vertus théolo-
gales pour soumettre le débat, mais les ignorent eux-mémes
hardiment en tant que gardiens des saintes espéces et maitres
des autels.

Ne se privant pas d'user du pouvoir de son ambon pour col-
porter ses ragots déshonorants a I'endroit des chefs de file de la

SAGUENAYENSIA — OCTOBRE-DECEMBRE 2006



contestation, I'un deux, le curé d'Albanel pour ne pas le nommer,
s'en prend odieusement a la réputation de Pierre Doucet (premier
maire du village, propriétaire du magasin général et commercant
de fourrures), qu'il réduit  I'état de... « bélier des sauvagesses »'.
Difficile, & I'époque, d'aller plus bas dans I'injure. Méme pour un
curé! Sauter d'une couchette & I'autre pour répandre ses humeurs
séminales était déja tout un péché en soi a cette époque; s'épi-
varder en ce pays dans le lit d'une « sauvagesse » méritait au reste
& son auteur les pires railleries et lui assurait I'opprobre populaire
ajoutée a la menace des feux de I'enfer éternel.

Décembre 1932 marque d'un cran I'escalade du confiit. Loin
de se dissiper, les rangs de la dissidence se sont raffermis en
révolte des esprits et comptent, selon certaines prétentions,
quelque 400 membresz . Les gens impliqués sont dégodtés de la
maniére dont |'Eglise diocésaine a mené cette affaire. On croit en
Dieu, mais plus en cette religion qui fait le contraire de ce qu'elle
dit. Plusieurs sont préts & passer aux actes pour fuir cet enfer. Pour
montrer au clergé catholique qu'ils n'entendent pas a rire avec
leurs menaces, les opposants se mettent en frais d'explorer de
nouvelles avenues. Le premier décembre, la correspondante du
groupe, Mme Philadelphe St-Gelais, perce une premiére bréche
par le biais d'une petite annonce qu'elle a fait publier dans le jour-
nal Le Sofeil et dans laquelle elle réclame, au nom d'une quaran-
taine de familles de Girardville, un « ministre anglais parlant le
francais »,

Méme si la réponse tarde a venir du c6té de Québec, la glace
est néanmoins cassée. Une Bible protestante, commandée via un
catalogue de la maison Dupuis & Fréres, court maintenant de main
a main dans les maisons du Grand-Rang. Graduellement, au fil de
I'hiver, des rencontres et des échanges de vues, on évacue les
peurs gravées dans les cerveaux a partir du berceau. La colere
aidant, le doute fait place & I'espérance et I'idée d'adhérer & une
nouvelle religion prend de la force. Imbue d'orgueil et de sa puis-
sance, jamais menacée sur le terrain de la religion, I'Eglise diocé-
saine est loin de comprendre qu'elle a déja perdu la partie. A
partir d'une adresse trouvée dans la Bible livriée par Dupuis &
Fréres, les colons ouvrent une autre bréche du cbté des
Evangélistes qui se font pressant devoir de répondre & leurs cour-
riers. Et ¢'est ainsi que par un beau jour du mois de mars 1933 (le
18), le curé Bergeron apprend & son évéque (lettre du 21 mars)
que deux ministres protestants, MM. John Spreeman et Fernand
Gratton (Noé), viennent de débarquer dans... sa paroisse, qu'ils
« nous viennent de Montréal, du bureau de Vie et Liberté ou de la
rue St-Denis », qu'ils « se disent disciples de Christ », et qu'ils y
ont déja tenu « une couple d'assemblées dimanche dans I'ancien-
ne chapelle catholique » (souligné dans le texte)=.

Bien qu'elle suscite une vive inquiétude auprés du curé qui y
voit I'ceuvre du démon qui a su trouver en cette cause « un terrain
bien préparé pour des doctrines subversives et faciles », cette pre-

SAGUENAYENSIA — OCTOBRE-DECEMBRE 2006

miére visite des ministres protestants n'a rien de définitif. Certes,
la menace est grande. Le curé a déja sa liste de mécréants bien
identifiés, mais la rupture n'est pas encore officielle. En fait foi, du
reste, cette letire expédiée le jour d'aprés (22 mars) a
Mgr Lamarche par Mme Pierre Doucet qui met cartes sur table et
lui demande, une derniére fois « pour I'amour de Jésus-Christ »,
un prétre crédible et totalement étranger au conflit?4. Guere migux
inspiré qu'au début de cette affaire et courroucé des derniers
événements, I'évéché répliquera le jour d'aprés, par la plume de
son procureur, le chanoine F.-X.-Eugéne Frenette, qui se présente
alors comme « le propriétaire de |'ancienne chapelle de
Girardville » et « défend solennellement » qu'on y tienne « sac-
riiégement des assemblées communistes ou autres et cela, sous
peine de violation de propriété privée ».25 Quelques jours plus tard,
Mgr Lamarche opinera dans ce sens avec tout le poids de son
ignorance doublé de celui de I'intolérance, dans une lettre des plus
confuses ol il associe protestants (évangeélistes) et communistes
et dans laguelle il réussit & conforter les positions dans ce qu'elles
ont de plus irréconciliablez,

La défense de vous servir de la chapelle de N.-Dame-de-
Lourdes pour des fins non-catholiques est maintenue entiére.
Le procés de Roberval portait sur la question assaut-voies de
fait. Il a éié décidé qu'il n'y avait pas eu d'assaut, méme sim-
ple contre ceux qui réclamaient les objets déposés dans la
chapelle. Il n'a pas été statué sur une chose qui n'est pas a
discuter,

Maintenant, et je m‘adresse & toute votre famille devant
Dieu : Les démarches qui ont él¢ faites sont trés graves et
peuvent vous conduire bien loin, plus loin que vous ne voulez
descendre peut-élre. Je vous rappelle que les communistes
bafouent toutes les religions, catholique, orthodoxe, presbyté-
rienne, anglicane, baptiste et toute autre de quelque nom qu'elle
s'appelle. Mais aprés le mot d'ordre des chefs, ils doivent se
présenter hypocriterent devant les canadiens la bouche remplie
au saint nom du Christ dont ils nient les paroles qui les font se
contredire : Tu es Pierre et sur cefte pierre, je batirai mon égiise,
et aux apltres et a leurs successeurs : Qui vous écoute,
m'écoute, qui vous méprise, me méprise. Demandez, monsieur,
a votre bonne petite sceur Ursuline si ce n'est pas fa doctrine
qu'elle pratique et qu'on lui enseigne dans son couvent.

Je prie Dieu de vous ramener a lui.

[Signé Charles Lamarche]

Le schisme est consacré

« Je prie Dieu de vous ramener & lui ». Le mot apostat n'est
pas encore mentionné et I'évéque évite d'évoquer explicitement le
schisme, mais la brisure est consacrée. Comprenant, enfin, qu'il y
a péril en la demeure, il donne ordre d'ouvrir une enquéte interne,
convoque son curé a I'évéché pour tenter de trouver une solution
acceptable sans pour autant perdre la face, s'ouvre méme en



faveur des péres trappistes en signe de paix (ce qu'il leur avait
pourtant refusé I'automne d'avant). Mais il est déja trop tard?.
L'évéque a raté le coche! Le temps des requétes et doléances est
bel et bien passe : les ministres protestants ont réussi a tisser des
premiers liens avec les tétes de la dissidence; ils ont une tenue
iréprochable; leur discours, toujours attaché a la bonne parole du

curés des paroisses environnantes leur ont organisé tout un
comité d'accueil en répandant, encore une fois, les pires calom-
nies contre eux. Par son intolérance, ses divagations, ses men-
songes et sa mauvaise foi, la prétraille catholique du Haut du Lac
a foulé aux pieds les principes fondamentaux ce la foi chrétienne
et la loi des hommes. En effet, par I'entremise des journaux locaux

Christ, plait par leur générosité; et, ce
qui n'est pas a dedaigner, le rituel
auquel il faut se plier désormais, différe,
par sa simplicité, de tout ce qu'on avait
connu précédemment. A défaut de la
chapelle dont on s'est vu retirer la per-
mission de s'y réunir, les apostats se
rencontrent en toute quiétude dans la
maison de Mme Pierre Doucet, dont une
piece du premier étage a été aménagée
a cette intention?,

Une ombre ou deux au tableau pour
en faire mieux ressortir la lumiére :
d'abord, celle des statues et des images
saintes dont il faut se séparer pour
satisfaire aux premiers versets du
Décalogue®; et puis celle de la Vierge-
Marie, I'objet d'un culte sacré pour avoir
eté surprise avec le Saint-Esprit, la mére
du Christ a qui les textes reconnaissent
pourtant d'autres enfants. Certaines
familles sont déchirées sur la question,
et le clergé catholique n'hésite pas a
utiliser le pouvoir marital pour tenter
d'influencer en sa faveur le cours des
gvénements. Exemple, le cas de
Mme Pierre Doucet, la premiére a avoir
rompu officiellement ses liens avec
I'Eglise catholique en allant se faire bap-
tiser @ Montréal, alors que le mari,
pourtant un des instigateurs du mouve-
ment de révolte, se laisse convaincre par
le curé pour finalement devenir, dans le
plus fort des événements, I'épée de
I'Eglise diocésaine dans la guerre qui
I'oppose aux apostats®.

atteint son point culminant. Rendu

X LES GHASSE
" DE GIRARDVILLE

Deux individus d’une religion
inconnue

Pour la deuxiéme fois, deux
&trangers se sont rendus dernie-
rement & Girardville se préten-
dant ‘ministres d’une certaine
-re'igion, et parcouraient les
maisons faisant une propagande
anti-religietise, semant de mau-
vais'livres, troublant et désor-
ganisant nos bonnes familles’ca-

_tholiques. Le but de leur réunion
était d’induireen erreur ces bons
eitoyend enleur expliquant faus-
gement certains textes de notre
Bib'e et en plus ils incitalent les
gens a enlever toutes les images
saintes garnissant les murs de
leur demeure et surtout celle de
la Sainte-Vierge. 'Ces insultes
souleverent d'indignation les ci-
toyens catholiques de Girardvil-
le. Des citoyens d’Albanel et de
Normandin, -invibés par, ces der-
“niers se rendirent A leur réunion
+et tous déciderent- alors d’écon-

_duire-.ces.anti-catholiques.. I's

| s’emparerent de ces deux indivi-
dus les conduirent & un hotel de

‘St-Félcien, et leur firent pro-
mettre-de prendre - le " premier
train ;. chose qu'ils 'ncceptérent:

- Aprdg-avolr ‘paydileur pension,

sés de iotre égion

V0! 2 At
) tes du..commu-

dont ils se sont assurés le plus obtus des
concours, les curés racontent a I'unisson
que ces deux étrangars se prétendent
ministres « d'une certaine religion ». lIs
disent qu'ils parcourent les maisons en
« faisant une propagande antireligieuse,
semant de mauvais livres, troublant et
désorganisant nos bonnes familles
catholiques »; que « |2 but de leur réu-
nion était d'induire en erreur ces bons
citoyens en leur expliquant faussement
certains textes de notre Bible; et qu'ils
sont coupables d'avoir incité les gens a
enlever toutes les images saintes gar-
nissant les murs de leur demeure et
surtout celles de la Sainte-Vierge ».*

Au terme d'une campagne de propa-
gande haineuse qui n'aurait pas
dépareillé les grands prétres du Ku Klux
Klan, un groupe d'hommes « masqués et
peinturés », dirigé par Pierre Doucet en
personne, fait irruption dans la piece ot
se tient I'office religieux. Sans ménage-
ment aucun, le commando s'empare par
la force des deux ministres protestants,
les tabasse, les menace, les embarque
dans un camion et Ies porte a Saint-
Félicien pour qu'ils y prennent le train.
L'affaire ne pouvant pas en rester 1a, les
deux pasteurs, sonnés et apeurés, vont
demander protection a la police qui ne
sait quoi faire, mais ils refusent de porter
plainte contre les auteurs du kidnapping.
Secoués mais assurés de leurs bons
droits, Spreeman et son confrere Gratton
s'entendent pour revenir sans plus tarder
a Girardville ou ils se remettent a
précher leur culte dans un climat qui ne
s'est pas assaini pour autant. Défaits sur

malade par toute cette affaire, le curé Bergeron a dii céder sa cure
(en mai) a I'abbé Eugene Fortin, un proche de I'évéque qui occu-
pait jusqu'alors la charge de vicaire de la cathédrale de
Chicoutimi. Au terme d'une bréve absence, les pasteurs protes-
tants sont de retour dans le Grand-Rang pour y parfaire leurs
assises. lls sont loin de se douter que pendant leur absence les
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leur propre terrain, les curés ne s'estiment pas battus pour si peu.
Ayant le nombre pour eus, ils font alors circuler une pétition en vue
d'une expulsion en bonne et due forme, mais subissent cette fois-
ci un double échec en voyant leur résolution rejetée par les efforts
du maire Pierre Doucet qui, comme |'avait fait Sail (Paul) sur le
chemin de Damas, s'est du reste converti & I'évangélisme.
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En décembre 1933, a quelques jours de Noél ainsi qu'en fait
foi un échange de lettres entre Mgr Lamarche et Mme Doucet, le
schisme est consommé — ce qui nous rend encore bien loin de
la Saint-Valentin comme date butoir! Cette fois-ci I'affaire est
sérieuse et Mgr Lamarche prend note de la perte de ses brebis
auxquelles il n'avait, jusqu'alors, jamais vraiment porté attention.
Ses menaces d'attirer sur les apostats la colére du Ciel sont toute-
fos sans effet sur les esprits, comme le fait voir la réponse des
plus résolues que lui sert Mme Doucet, dans sa letire du
23 décembre? :

Monseigneur Lamarche

En réponse de votre honoré lettre du 20 Decembre 1933
je constate que contrairement a il y a quelques mois mes let-
tres regoivent des réponses. Je suppose qu'elle sont plus
intéressantes, mais je suis bien surprise de savoir que je
méprise la sainte vierge, choses dont je n'ai jamais écris ni dis
ni méme penser, ni d'aucun safnts ni sainte. Loin de les

mepriser je sais que je reviviez avec eux au ciel et je songe a

eux avec joie, mais pour les prier non plus je les prierai pas

parce que j'observe le premier commandement de Dieu et je
sais que si les saints peuvent voir se qui se passe sur la terre
ils m'en sont reconnaissants car en prenant la chose par moi-
méme je n'aimerais pas élre honoré au détriment du Christ car
c'est lui seul qui nous a sauvé et c'est a lui seul que nous
devons en rendre gloire. Et je demeure dans la foi malgré
I'épitre que vous m'avez écris car je constate que malgré que
vous dites que vous respectez les saintes écritures, vous les
mépriser par vos discours et j'aime mieux croire et pratiquer la
sainle écriture que la tradition des hommes car je suis certain
qu'elle est vraie.
Je reste votre tout dévoué en Jésus-Christ,
Dame Pierre Doucet

Si la percée des évangélistes au Lac-Saint-Jean est désor-
mais un fait réel nommément inscrit au feuilleton de I'histoire
regionale, il y a cependant encore loin de la coupe aux lévres pour
les ministres et les adeptes de cette nouvelle confession.
Commence alors, pour ces quelgues gens qui ont osé défier la
pression tyrannique de I'Eglise diocésaine, les actions indues du
clergé — le bas comme le haut — sur les plans social, politique
et économique; le rejet des fréres, des sceurs et des amis; la
persécution au travail et 'opprobre des institutions régionales,
toujours totalement maitrisées par I'Eglise diccésaine. Plusieurs
ménages sont divisés, les couples en conflit sur le plan religieux
font chambre a part et les curés vont jusqu'a conseiller les
divorces. Le pere dévot trouve-t-il une Bible proscrite dans la
chambre de son fils, le voila aussitot chassé de la maison pater-
nelle comme le pire des criminels.

Pendant toute I'année 1934, le climat social du haut du Lac
est infecté par les actions des curés et des vicaires qui font du
porte & porte pour s‘assurer que le bon grain ne se méle pas a
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I'ivraie, que les brebis restent bien sagement dans leurs prés. Les
apostats sont exclus des postes de décision et de toutes les
responsabilités civiques; dans les chantiers forestiers, pourtant
dirigés par les anglo-protestants, leur salaire est diminué et les
postes clés leur sont radicalement interdits. Sous peine de péché,
les chrétiens peuvent vendre aux évangélistes mais ne rien leur
acheter, les gérants des Caisses populaires sont sommés de leur
refuser tout prét, et le curé refuse de donner la communion a celui
ou celle qui a accueilli chez lui ou simplement visité un apostat.
Méme les mourants ne peuvent s'endormir tranquilles et doivent
s'en remettre a la détermination des vivants pour recevoir une
sépulture décente; au mieux, ils sont inhumés dans le cimetiére de
la réserve indienne de Pointe-Bleue; au pire, dans un cimetiére
catholique, de nuit et dans la partie réservée aux enfants morts
sans baptéme. Le Grand Rang est réduit a I'état de ghetto! D'un
bout & I'autre du diocese, Girardville est pointé du doigt comme le
village des damnés...

Bref, I'Eglise catholique diocésaine avance sous le poids
intransigeant du Petit Catéchisme dont elle se fait la gardienne
inconditionnelle. Méme plus! Au lieu de s'adoucir, la position des
deux Eglises s'est racomie au point de rendre impossible tout
rapprochement. Les ministres du culte, tant catholiques
qu'évangélistes, imposent leurs lois a travers le chahut des idées,
s'affrontent dans des débats apologétiques marqués du sceau de
I'intransigeance. Il suffit de parcourir les minutes de ces engueu-
lades doctrinaires stériles® et de prendre connaissance des avis
publiés dans les journaux3 pour comprendre & quel point I'émo-
tion est grande, jusqu'ol le délire peut rendre fou quand les uns
et les autres s'accordent pour I'alimenter.

Rendu a bout de souffle et a bout d'arguments, I'évéque de
Chicoutimi met fin au combat le 31 mai 1935, en publiant une
longue lettre pastorale dans laquelle il excommunie noir sur blanc
les apostats, « par la miséricorde de Dieu et la grace du Siége
apostolique » (sic!), et par laquelle il répand sur eux et leur
descendance la « malédiction » du Ciel. Par la rudesse de ses
anathemes et de son étroitesse d'esprit, la trés longue letire de
Mgr Lamarche est un bijou d'archives en soi. Difficile de le voir
autrement, en consacrant le schisme de Girardville, par des ter-
mes qui ne souffrent aucune équivoque, cette condamnation
s'offre ainsi comme la marque indélébile d'une intransigeance
religieuse dogmatique qui a marqué notre histoire et qui mérite
I'éloge de la conclusion.

A ces causes, le nom de Dieu invoqué, Nous réglons et ordon-

nons ce qui suit :

1. Tous les apostats de Ia foi chrétienne, lous les hérétiques, et
les schismatiques encoure IPSO FACTO I'excommunication
(can. 2314).

2.5ont défendues sous peine de péché mortel, Ia lecture et Ia
possession de Bibles ou d'Evangiles publiés par des non-
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catholiques, ainsi que les publications qui propagent
I'erreur et I'hérésie ou dénigrent et blasphément
I'Evangile du Christ.

3. Il est défendu de fréquenter des personnes qui font
profession de précher la controverse, de répandre
l'erreur hérétique, schismatique ou communiste, qui
outragent la Sainte Vierge, mére de Jésus, vrai Dieu
et vrai homme, et qui en général attaquent les vérités
de notre sainte religion.

Veuillez donc, N.T.C.F., vous dirai-je avec le grand
apotre, demeurez fermes dans la foi, agissez avec
force et virilité. (1Cor.13.,) Il serait, en effet, vraiment
lamentable et sot pour une population catholique qui a
conserve sa foi depuis la conquéte au milieu des con-
tradictions, de la trahir pour embrasser une vague reli-
gion soi-disant évangeélique, a une heure ou les protes-
lants les plus éclairés se plaignent de leurs temples
aéserts et gémissent en voyant se desagréger leur
Eglise & laquelle ils se cramponnent non sans une vraie
nostalgie de la maison de leur Pére quand-méme,
selon la touchante parole de Pie Xl, glorieusement
régnant.

Donné a Chicoutimi le trente-et-un mai de I'année
mil neuf cent trente-cing.

ik

Il aura donc fallu une Deuxiéme Guerre, une Révolution
tranquille, un Jubilé dit de I'an 2000, et 65 ans d'attente,
pour que son successeur, Mgr Jean-Guy Couture, recon-
naisse l'erreur de sa propre Eglise et demande pardon &
cette branche du Peuple de Dieu pour les souffrances qu'il
a subies dans cette épreuve qu'on aurait bien pu lui
épargner. « L'évéque du temps avait imposé le lieu de fagon
autoritaire et ca avait bris¢ |'unité de I'Eglise, précise alors
Mgr Couture. Aujourd'hui, si un probléme se posait, on agirait dif-
féremment. On irait voir les gens. On prendrait le temps de les
écouter. »

Péché avoué est a moitié pardonné, dit bien I'adage. Mais le
curé de la paroisse Notre-Dame-de-Lourdes de Girardville, qui est
appelé a lui donner la réplique, n'est cependant pas de cet avis et
a refusé, pour sa part, d'évoquer le schisme lors de la cérémonie
du Jubilé. Il ne faut « pas troubler les esprits », dira-t-il alors; cette
affaire est « trop délicate » et il n'est pas « slr que ce serait une
bonne idée de brasser tout ¢a ».* Pas s{r non plus que c'est en
évitant d'en parler qu'on réussira a exorciser de nos pratiques ce
mal infect, I'intolérance, qui ne perd jamais une bonne occasion de
se remettre a I'ordre du jour. Quand la peur du chatiment I'em-
porte sur I'opinion, il n'y a plus qu'une seule vérité que les faits
trahissent, ¢'est celle de la tyrannie...
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Le cimetiere et I'église des protestants & Girardville en 2006.

Copie de I'originale, conservée aﬂgrgrschives de la paroisse de Notre-Dame
de Girardville.

On peut toujours consulter, Russel Bouchard, « Vie et mort de la paroisse de
Saint-Cyriac », dans Villages fantémes, localités dispar.es ou méconnues du
Haut-Saguenay, SHS, Histoire des municipalités n* 12, 1991, pp. 13-58.
Daniel Coté, « Schisme de 1932 4 Girardville/L'Egiise a abusé de son
autorité », Le Progrés-Dimanche, 19 mars 2000.

Louise Gagnon, « Histoire invraisemblable/ll y a 50 ans, Girardville vivait la
guerre des clochers », Le Progrés-Dimanche, 23 mai 1982, p. 92.

Les documents d'archives de I'Evéché de Chicoutimi, nous ont été fournis
sous forme de photocopies. Malgré cette ouverture exceptionnelle qui m'a
été faite, I'archiviste de I'Evéché avait alors pris soin d'effacer les noms de
certains signataires, sachant qu'il marchait toujours sur des ceufs et « pour
ne pas prendre la chance de rouvrir cette vieille blessure ». Pour respecter
ce veeu et faute de mieux, les références auxdits cocuments sont donc
réduites 4 la source du dépt (AEC, pour archives de |'Evéché de Chicoutimi),
au nom du signataire du document et a son lieu d'or gine lorsque cela est
possible, et 4 la date de leur signature. Cf., AEC, Lettre de Mgr Lamarche aux
apostats de Girardville, 20 décembre 1933 (le nom du destinataire a été
effacé par I'archiviste).

Claude Marcil, « Le schisme de la Saint-Valentin/Quand les Catholiques tour-
nent protestants, c'est le diable aux vaches au Lac-Saint-Jean », L'actualité,
février 1977.
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Guy Fournier, « A Girardville des anciens se remémorent le schisme », Le
Progrés-Dimanche, 7 avril 1985, p. 4.

AEC, Lettre de I'abbé Adjutor Tremblay, 20 juin 1932; « Requéte des francs-
tenanciers de Girardville, adressés a Mgr Lamarche, le 26 juillet 1932. Voir
eégalement Alain Quellet, Le schisme religieux de Girardville, mémoire de 2:
cycle, Université Laval, 1982, p. 17-21.

AEC, Lettre de I'abbe Adjutor Tremblay, Albanel, 21 mars 1921. |l faut pren-
dre le temps de noter que cette correspondance précise le lot 27, alors que
Ie transfert des titres notifié par Mgr Lamarche, en 1932, indiquera le lot 26.
AEC, Lettre des francs-tenanciers contestataires, adressée a Mgr Lamarche,
le 26 juillet 1932.

Cinquantiéme anniversaire de Girardville (1932-1982) (livret souvenir, sans
signature, publié pour commémorer le cinquantiéme anniversaire de la fon-
dation de la paroisse), p. 20.

De sa création, en 1921, a 1935, les maires du village de Girardville sont les
suivants : Pierre Doucet (1921-1922); Rosario Marceau (1922-1930);
Eugéne Thibeault (1930-1933); Pierre Doucet (1933-1935). Ci.,
Cinquantieme anniversaire de Girardville, op. cit., p. 55.

Alain Ouellet, op. cit, pp. 21-26.

AEC, Lettre de Mar Lamarche au curé Octave Bergeron, 8 septembre 1932.
AEC, Lettre de Mgr Lamarche & Mme Pierre Doucet, 21 septembre 1932.
AEC, Lettre de Mgr Lamarche & Mme Pierre Doucet, 11 octobre 1932.
AEC, Lettre des femmes contestataires (les noms des signataires ont été
effacés) & Mar Lamarche, datée du 19 octobre 1932.

AEC, Lettre de Mme Philadelphe St-Gelaisa Mgr Lamarche, 26 octobre 1932.
AEC, Letire de Mgr Lamarche & une des femmes contestataires (le nom a
éte effacé), datée du 29 octobre 1932.

AEC, Lettre de Mme Pierre Doucet & Mgr Lamarche, 2 novembre 1932. On
aura compris que la transcription de la lettre manuscrite est littérale.

Alain Quellet, op. ¢it, p. 18.

Témoignage d'une ancienne de Girardville, Mme Gertrude Simard, in G.
Fournier, gp. ¢it. En 1933, le premier « Rapport annuel » de la paroisse Notre-
Dame-de-Lourdes de Girardville, refuse obstinément de reconnaitre les
événements. Le curé qui signe le rapport, établit la population de la paroisse
a 890 ames, toutes catholiques, et ne dénombre aucun protestant dans la
rubrique appropriée. Dans le rapport de 1934, il en donnera 30 et se plain-
dra de « propagande communiste »; et dans celui de 1935, « 66 environ »,
mais plus aucun communiste!

AEC, Lettre du curg Octave Bergeron a Mgr Lamarche, 21 mars 1933. (les
noms cités ont été effacés).

AEC, Lettre de Mme Pierre Doucet a Mgr Lamarche, 22 mars 1933,

AEC, Lettre du chanoine F.-X.-E. Frenette a Mme Philadelphe St-Gelais,
23 mars 1933.

AEC, Letire de Mgr Lamarche a M. Philadelphe St-Gelais, 29 mars 1933.
AEC, Témoignage de I'abbé Octave Bergeron, colligé dans un « Rapport
d'enquéte fait a la demande de Mgr Charles Lamarche », 30 mars 1933
(Paroisse 83, cote 5, volume 3).

Alain Ouellet, op. cit, pp. 27-33.

Les dix termes de I'Alliance donnée par Dieu & Moise, au Sinai, sur les tables
de pierre, dont le premier qui dit : « Tu n'auras pas d'autres dieux face a moi.
Ne fais pour toi nulle image ou statue de ce qui est en haut, en bas, au ciel,
sur terre, ou dans les eaux sous terre, — Ne te prosterne pas devant ces
choses, ni ne les sers, car je suis le Seigneur ton Dieu... »

Alain Ouellet, ap. cit, p. 34-38.

« On les chasse de Girardville/Deux individus d'une religion inconnug », Le
Colon, 31 aofit 1933.

AEC, Lettre de Mme Pierre Doucet & Mgr Lamarche, 23 décembre 1933,
AEC, Série XVII, paroisse 83, cote 11, vol. 1, pigce 47. Il s'agit d'une série
d'échanges épistolaires entre Eugéne Fortin, curé de Girardville, et MM.
Spreeman et Gratton (13 mai 1935), (15 mai 1935), (18 mai 1935),

« Entrevue avec un lecteur de la Bible & Girardville », Le Colon, 18 juillet
1935.

Daniel Coté, « Schisme de 1932 a Girardville/Le curé Guérin n'interviendra
pas », Le Progrés-Dimanche, 19 mars 2000,

CHOISIR [e

Saguenay-Lac-Saint-Jean,
cest CHOISIR

_Desjardi

Desjardins au Saguenay—Lac-
Saint-Jean, c'est une institution financiere
coopérative qui compte 214 533 membres,
348 dirigeants et prés de | 200 employes. C'est la
proximité d'une equipe d'experts préte a
vous conseiller et vous permettre de Féaliser
vos projets. C'est un partenariat sans équivoque
avec le milieu par un retour substantiel de
43 721 468 $ en ristournes individuelles et
collectives au cours des trois dernieres annees.

Chez Desjardins,
c'est avec grand plaisie
que nous mettons |'argents
au Service des gens.

Jamais
le contraire.

Desjardins
Caisses du Saguenay—Lac-Saint-Jean
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Dolbeau : héritiere des villes de compagnies

Au début du XX siecle, la grande industrie fait son entrée dans
la région du Saguenay—Lac-Saint-Jean. Devant I'essor fulgurant
que connait I'industrie du bois partout au Québec, ses nombreux
lacs et rivieres apparaissent rapidement comme un site favorable
a I'exploitation forestiére ainsi qu'a la production de I'hydroélec-
tricité pour le fonctionnement des moulins a péate et a papier.

L'implantation de I'industrie a pour effet de déclencher un véri-
table mouvement d'urbanisation dans la région. Avant les années
1900, le gouvernement octroyait des terres pour la coupe du bois.
Des compagnies forestiéres aménageaient des chantiers tempo-
raires ol des travailleurs abattaient le bois durant toute la saison
froide pour I'opération du sciage. Ces travailleurs se déplacaient
continuellement suivant les nouveaux secteurs a exploiter.

L'installation de I'industrie en permanence sur son lieu de tra-
vail contribue donc a la croissance d'une agglomeération urbaine.
Généralement, les usines s'implantent dans des villes ou des vil-
lages déja existants ol il y a une concentration élevée de gens,
des services et des commerces'. Un bon exemple est celui de

[T

Vue aérienne du secteur de I'usine de Dolbeau.
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par Christina Bouchard
bagnante I prix niveau universitaire,
Concours d’histoire TCA-Quebec FI0-Fonds de solidarité

Chicoutimi et la venue de I'usine de pulpe en 1896. Cependant
aprés 1900, les villes saguenéennes et jeannoises naissent tout a
fait differemment?. Désormais, I'usine s'installe dans une zone
totalement éloignée des grands centres urbains, en méme temps
celle-ci construit une ville pour regrouper ses travailleurs. Ce
phénomeéne donne lieu a la mise sur pied de villes de compagnies
ou villes-usines. Parmi celles-ci, on retrouve principalement :
Jonquiere, Kénogami, Arvida, Port-Alfred, Isle-Maligne, Riverbend,
Dolbeau et I'ancien village-usine de Val-Jalbert.

Malgré I'intérét accru pour I'histoire régionale du Saguenay—
Lac-Saint-Jean, trés peu de ces études ont traité des villes de
compagnies. L'étude de Louis-Marie Bouchard?, Les villes du
Saguenay (1973), est I'une des premiéres & se pencher véritable-
ment sur I'étude de ce type de villes dont particulierement celles
de Chicoutimi, Jonquiére, Arvida, Kénogami et Port-Alfred. Depuis
lors, Dany Coté a grandement contribué au développement de ce
sujet au cours des derniéres années grace a ses recherches
approfondies et & ses publications sur les villes de Riverbend* et
d'lsle-Malignes. L'étude de Robert Fortiers portant sur les villes

BANGC, Cotlection de la SHS ' 11090
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industrielles planifiées a également fait avancer ce sujet en met-
tant l'accent sur I'aménagement urbain des villes de Shawinigan
Falls, Témiscamingue et Arvida.

Cependant, il y avait un manque d'études concernant la ville-
usine de Dolbeau. Pourtant celle-ci est I'un des cas les plus spec-
taculaires de villes de compagnies au Saguenay—Lac-Saint-
Jean. Née en 1927 grace a l'implantation de la Lake St. John
Power and Paper, Dolbeau prend une expansion considérable en
acquérant son statut de ville de maniere fulgurante et en bénéfi-
ciant de tous les priviléges d'une ville avec des services et des
commerces qui ont eu pour effet d'attirer les municipalités envi-
ronnantes. En 1929, Dolbeau comptait déja 4000 habitants.

De par ce constat, je me suis interrogée a savoir comment les
compagnies, dont celle de la Lake St John Power and Paper
Company Limited pour Dolbeau, ont planifié les villes du Saguenay—
Lac-Saint-Jean dans la premiére moitié du XXe siécle.

Dans un premier temps, nous étudierons le concept de villes de
compagnies a travers celles du Saguenay—Lac-Saint-Jean afin d'y
dégager cerfaines particularités et caractéristiques. Dans un
deuxiéme temps, nous analyserons un cas spécifique de ville-usine,
celui de Dolbeau.

Les villes de compagnies

L'origine

L'idée de villes de compagnies existe depuis des siécles déja.
Mais c'est surtout vers la fin du XIXe sigcle en Angleterre, que la
volonté de construire une société urbaine se concrétise avec le
développement de I'industrialisation. La mise sur pied de la Society
for Promoting Industrial Village en 1883 a pour effet de créer un
véritable modele de villes qui influence par la suite les Etats-Unis
ainsi que le Canada®.

Les villes de compagnies au Canada ont pris naissance avec
I'apparition de la grande industrie & la fin du XIXe et au début du
XX siécle. Ce phénoméne releve du fort mouvement de I'exploita-
tion des ressources naturelles. Au Saguenay—Lac-Saint-Jean, ce
sont principalement le bois, I'hydroglectricité et I'aluminium qui
ont amené les grandes compagnies & investir dans la région.

Quelle définition pourrait-on attribuer aux villes de compa-
gnies? Quoi qu'il en soit, le concept de villes de compagnies dif-
fére selon les auteurs. Selon Coté, certains auteurs emploient
plutét le terme de ville monoindustrielle qui signifie qu'une seule
usine ou entreprise est implantée dans une zone urbaine éloignée
des grands centres. L'usine est I'unique employeur de la commu-
nauté. Pour Rolf Knight, Ia ville de compagnie : « référe a des
communautes ou la plupart des maisons et des autres services de
base appartiennent ou sont directement controlés par la compa-

SAGUENAYENSIA — OCTOBRE-DECEMBRE 2006

CARACTERISTIQUES DES VILLES

DE COMPAGNIES AU SAGUENAY—LAC-SANT-JEAN
Nom Date Type Indystrle-mére. 1
Jonquiére 1912 Papler Price Brothers
Kénogami 1920  Papier Price Brothers
Val-Jalbert 1915  Pulpe Qulatchouan Falls
Port-Alfred 1929~ Pulpe Hal Hal Bay Sulfite
Isle-Maligne 1924  Electricité
Arvida 1925 Aluminium  Alcan
Riverbend 1927  Papier Price Brothers
Dolbeau 1927 - LSJ

Pulp and Paper C.

gnie prédominante, pour laquelle la ville a été construite »." Tout
au long de ce texte, nous retiendrons cette définition.

D'autres auteurs se penchent plutdt sur I'aspect social,
sociosanitaire et le controle social pour définir les villes de com-
pagnies. lls insistent sur : l'instabilité sociale, le taux élevé de
problémes familiaux et de santg, les services inadéquats, les pos-
sibilités d'emplois peu variées, etc.'2 L'historien Robert Fortier
adopte une vision hiérarchisée des classes sociales qu'il trans-
pose dans I'organisation spatiale de la ville™.

En effet, lorsqu'on examine la répartition des zenes résiden-
tielles des villes de compagnigs, que ce soit pour les villes de
Jonquiére, Kénogami, Arvida, Port-Alfred, Isle-Maligne, Riverbend,
Dolbeau et Val-Jalbert, toutes étaient constituées & I'origine de
deux types de quartiers bien distincts: : I'un appartenant aux
cadres majoritairement anglophones et protestants, connu sous
I'appellation de quartier des Anglais, des boss ou village des
Anglais et I'autre, aux ouvriers francophones et catholiques. Par la
séparation de |'espace public en classes sociales distinctes, ces
villes reproduisent les clivages sociaux de la société.

L'implantation

Une ville de compagnie peut avoir été implantée par un entre-
preneur, une famille, une entreprise privée, une corporation
publique ou parfois une agence gouvernementale™. Le cas de la
ville de Jonquiére est intéressant, car son développement majeur
s'est fait gréce a |'ouverture d'une entreprise de transformation de
bois et de pulpe par une famille de Jonquiérois en 1898,

La concrétisation d'une ville de compagnie se fait pratiquement
en quatre étapes. Premiérement, les urbanistes, les arpenteurs, les
architectes et les ingénieurs, employés de la compagnie, décident
de I'emplacement de I'usine en tenant compte de plusieurs fac-
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Le quartier des Anglais.

teurs : I'accessibilité de la ressource naturelle, les moyens de
communication et les cours d'eaus. Deuxiemement, ils élaborent
le plan de la future ville en déli-mitant des aires de
zonage pour la disposition des différents quartiers, des batiments
commerciaux, institutionnels et résidentiels, des zones récréatives
et des espaces verts'”. Troisiemement, vient le temps de localiser
les principaux batiments de la ville : hotels, écoles, hopitaux, égli-
ses, temples, parcs et hotel de ville®. Ceux-ci suivent généralement
le plan directeur de la ville et ils sont construits par la compagnie
elle-méme. Quatriemement, ils assurent l'installation par la com-
pagnie des maisons a louer.

Durant tout ce processus, un camp temporaire y est aménagé
pour loger les employés oeuvrant a la construction de la compa-
gnie et de la ville. Lors de la construction du barrage d'lsle-Maligne,
la Quebec Development Company avait mis sur pied de veritables
camps pour les travailleurs de la centrale venant de partout :
Russie, Tchécoslovaquie et Finlande. Tout donnait I'impression d'une
petite ville organisée avec sa rue principale, ses camps de
logements et de contremaitres, tous dotés d'un systeme d'égout,
d'électricité et d'eau courante chlorée, et des batiments de service
(magasin de la compagnie, banque, bureau de poste, hopital, école)®.

Les plans d'urbanisme

Au plan urbanistique, les villes de compagnies ont connu des
changements majeurs au fil des ans. Les villes ont adopté
plusieurs configurations dépendant de leur concepteur et de leur
époque, Au Saguenay—Lac-Saint-Jean, on retrace deux princi-
paux plans d'urbanisme : orthogonal et cité-jardin.

Tout d'abord, le tracé orthogonal congu entre 1880 et 1915
est I'un des plus anciens et populaires plans de villes de compa-
gnies au Saguenay—Lac-Saint-Jean. Celui-ci est tres simple et
offre un visage uniforme. Sa trame quadrillée est accompagnée de
rues droites et perpendiculaires, orientées d'est en ouest et
recoupées par des avenues nord-sud. La largeur des voies est trés
généreuse®.
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Les maisons sont presque toutes iden-
tiques, alignées de maniere trés droite.
L'avantage de ce type de plan est qu'il est peu
coliteux. Le plan d'urbanisme pour la future
ville de Port-Alfred, concu en 1916 par
8| l'ingénieur civil et arpenteur-géometre

- Rodolphe-E. Joron, adopte une grille orthogo-
; nale : « L'organisation spatiale qui croise des
avenues et des rues est trés nord-américaine.
La logique fonctionnelle ordonne les rues
. numeriquement. Les odonymes amnésiques
caractérisent les villes nouvelles de I'ére
industrielle ne faisant pas référence aux quali-
tés physiques du lieu ni a la mémoire de son
occupation. »*!

La grande majorité des villes de compagnes dans la région
telles que : Isle-Maligne, Jonquiére, Kénogami, Val-Jalbert,
Riverbend et Dolbeau ont été érigées suivant un tracé orthogonal.

Ensuite, vient le deuxieme type de plan, la cité-jardin, qui prend
naissance dans les années 1910 & 1920. Celle-ci a été créée en
Angleterre par Ebenezer Howard grace a son livre publié en 1898 :
To-Morrow. A Peaceful Path to Real Reform. Au Canada, le mou-
vement de cité-jardin prend de 'ampleur avec la création du Town
Planning Institute of Canada parmi lequel figurait I'urbaniste
Thomas Adams?.

Ce type de plan est de nature trés aérée. Les tracés tiennent
largement compte du terrain déja existant. Le noyau central trés
formel, entoure des quartiers résidentiels aux rues courbes, en
croissants ou en culs-de-sac. La ville est généreusement dotée
d'espaces publics commerciaux et culturels. Les maisons de style
rural anglais ou les cottages remplacent les maisons étroites et
identiques®. Au Canada, les urbanistes ont retenu seulement
quelques caractéristiques du mouvement, ils ont délaissé le volet
socioéconomique. Souvent, la conception des villes se situe a mi-
chemin entre les deux modeles précédents (orthogonal et cité-
jardin). Le plan d'urbanisme pour la future ville d'Arvida réalisé par
Harry Beardslee Brainerd en est un bon exemple. Ce dernier
prévoyait une ville de 30 000 a 40 000 habitants, répartis en
plusieurs quartiers résidentiels avec des espaces commerciaux.
Cependant, les ingénieurs de la compagnie n'appliquent pas dans
sa totalité le plan d'urbanisme proposé. Alcoa adopte un plan plus
modeste, mais tout aussi moderne avec des tracés beaucoup plus
souples accompagnés d'axes monumentaux formant des courbes
et des boucles?.

La propriété fonciére de la compagnie

Une des caractéristiques essentielles attriouées aux villes de
compagnies est la propriété de la presque totalité des batiments
résidentiels, commerciaux, institutionnels et récréatifs.
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D'abord, les compagnies qui sont isolées du reste des grands
centres urbains prennent la responsabilité de construire elles-
mémes et de louer les batiments résidentiels a leurs futurs
employés. La maison du travailleur appartient donc & la compa-
gnie. Cette stratégie permet a cette derniére de faire un léger
profit, d'attirer les travailleurs, mais surtout d'assurer une certaine
stabilité de la main-d'ceuvre travaillant dans I'entreprise en raison
du coit élevé qu'occasionne le roulement du personnel’. Le mon-
tant de location des maisons de la compagnie varie selon le codt
total de construction. Ce montant est directement déduit du salaire
des employés par la compagnie elle-méme. Dans certains cas,
I'entreprise va accepter de vendre ses maisons aux travailleurs.

Dans la ville de Kénogami, les ouvriers ont la permission de
construire leur résidence sur des terrains vendus par la compa-
gnie Price, tandis qu'a Riverbend, c'est totalement interdit. Les
ouvriers doivent habiter non loin de I'usine & Saint-Joseph d'Alma
ou & Naudville, car les maisons sont réservées uniquement aux
cadres®, Ce n'est pas tout, contrairement aux autres villes de
compagnies, Price met sur pied une filiale : la Kenogami Land Co.
en 1912 dans le but de préter de I'argent sur hypothéque aux
employés désireux d'acheter un terrain pour batir leur propre mai-
son ou pour devenir propriétaire d'un immeuble?. A Port-Alfred, la
Société de construction immobiliere sous la direction de la Port-
Alfred Pulp and Paper Corporation, fait de méme?. Par cette tac-
tique, la compagnie obtient donc un pouvoir a la fois foncier et
financier. Il existe plusieurs types de maisons. Le duplex, pouvant
loger deux familles, est une maison divisée en deux par un mur
central. Il comprend de deux a six piéces. Ce type de maison a été
trés populaire avant la Seconde Guerre mondiale au Canada, car
elle est peu coliteuse a construire, a entretenir et & chauffer®.
Aprés la guerre, on retrouve surtout des maisons unifamiliales
détachées construites en faveur des travailleurs mariés. Pour les
célibataires, la compagnie réserve des logements (baraquements)
ou des immeubles d'habitations collectives appelés bunkhouses.
La compagnie offre également des auberges (staff houses, Gages)

pour les familles en attente d'une maison et les cadres de pas-
sage®,

Les matériaux utilisés pour les maisons varient selon la com-
pagnie, mais ceux-ci sont toujours bien standardisés & I'avance.
Tout est préétabli afin d'économiser le plus possible. Les maisons
des villes de compagnies montrent la différence de classe. La plus
belle et plus grosse maison est souvent celle du gérant ou du pro-
priétaire d'usine. Viennent ensuite celles des cadres.

De plus, la compagnie détient et gere les batiments commer-
ciaux dont le principal est celui du magasin dit « général » de la
ville. I est généralement situé en plein cceur de la ville. Il est le lieu
ol les employés trouvent tout ce dont ils ont besoin : nourriture,
journaux, bureau de poste, payes et autres. Dans certains endroits,
la compagnie met en circulation des coupons qui servent &
remplacer I'argent pour les achats au magasin. Encore la, les
dépenses des employés faites au magasin sont directement
deduites sur leur salaire®.

Puis, la compagnie s'occupe de la construction et du finance-
ment de plusieurs batiments institutionnels. L'hotel de la compa-
gnie constitue le lieu le plus prestigieux de la ville. Il sert de pen-
sionnat et d'auberge pour les résidents. Il comporte également
une luxueuse salle de réception. Souvent I'hdtel est utilisé pour
impressionner et séduire les dirigeants d'entreprises, les visiteurs
et collaborateurs de renommeée®. La compagnie érige et subven-
tionne les écoles dans I'unique but de former une main-d'ceuvre
éduquée et efficace pour la production future de I'usine®. Les
églises catholiques destinées aux travailleurs francophones et les
temples protestants aux cadres de I'using sont aussi sous la
protection de la compagnie. Celle-ci voit également I'obligation de
mettre en place des hopitaux pour fournir des soins et des traite-
ments médicaux de base et pour soigner les accidentés du travail.
Les soins concernant les employés sont encore une fois déduits de
leurs payes*.

Maison des commis (Staff House) de Dolbeau.
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Maison des Commis — Staff House
Dolbeay, Lac St-Jean, Que.

Enfin, la compagnie posséde des batiments
récréatifs et des équipements pour les loisirs: : centres
communautaire et sportif, terrain de golf, de tennis ou
de jeux, taverne, bibliotheque, cinéma et autres. Le but
est de créer un sentiment d'appartenance aux groupes
et d'assurer une force de travail robuste et satis-
faisante®,

La gestion et les services

La gestion d'une ville de compagnie varie selon sa
taille. Les entreprises n'ont donc pas toutes adopté le
méme modéle de gestion de la municipalité. Plus une
ville est petite, plus I'administration a de chances
d'appartenir au gérant de |'usine. Dans plusieurs cas,
la compagnie s'assure de controler la ville par la mise

BARQC, Collection de la SHS, r® 1515
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en place d'un conseil municipal parmi lequel figurent souvent des
membres cadres de la compagnie®. Bien qu'il y ait des élections
comme dans les autres municipalités, la compagnie a tellement de
pouvoir qu'elle parvient a faire ce qu'elle veut. Comme la loi
précise qu'il faut étre propriétaire pour pouvoir se présenter
comme conseiller municipal, elle choisit souvent d'octroyer des
propriétés de maisons ou de terrains & ceux qu'elle désire voir
siéger. Un autre point qui joue a son avantage lors des prises de
décisions, c'est que la grande majorité des habitants de la
municipalité sont des travailleurs de I'using®.

Les compagnies responsables d'une ville
offrent des services que les municipalités dites
« normales » ne donnent pas tels que I'eau,
le systeme d'égout, I'entretien des routes,
le ramassage des ordures et le service
téléphonique.

Les avantages économiques et les
inconvénients

La construction et la gestion de la ville
par des compagnies comportent de nom-
breux avantages au plan économique.
Comme nous |'avons mentionné précédem-
ment, la compagnie est propriétaire de la
grande majorité des terrains et des batiments
résidentiels, commerciaux et industriels. De ce
fait, lorsqu'elle vend des terrains ou loue des
maisons a ses employés, l'argent lui revient
directement.

Dans certains cas, dont celui d'Arvida, la compagnie peut étre
exemptée de taxes selon la constitution de la ville, ce qui lui per-
met d'épargner énormément de dollars, voire des millions. La
compagnie peut également intervenir au niveau de |'évaluation
des immobilisations qu'elle possede dans la ville.

« L'évaluation de I'usine de Dolbeau, entre 1927 et 1930, est
fixe. Puis, entre 1935 et 1945, elle augmente de 50 000 dollars
par année. »* Par contre, la dépendance accrue entre la ville et la
compagnie peut devenir un trés grand inconvénient et méme un
risque. Le meilleur exemple est celui de Val-Jalbert. Lorsque
I'usine de pates et papiers fait faillite en 1927, elle entraine dans
sa chute I'abandon complet du village. La fermeture du village
usine de Val-Jalbert affecte plus de quatre-vingts familles dont
deux cents ouvriers™,

Comme nous avons pu le remarquer, les villes de compagnies
au Saguenay-Lac-Saint-Jean dans la premiere moitié du XXe sie-
cle, comportent de nombreuses caractéristiques communes, mais
aussi beaucoup de particularités. Afin d'entrevoir concrétement ce
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Emil Andrew Wallberg :
Source : SHG Maria-Carpdetaine, foncs Domtr (1€ TENSEIGNEMENtS sur le territoire & exploiter en

bordure de la riviere Mistassini*. La présence de
ces deux étrangers changera le cours de I'histoire de ce petit coin
de pays.

phénomene, nous allons maintenant analyser le cas de la ville-
usine de Dolbeau.

Dolbeau: : une usine...une ville

Avant méme la fondation véritable de Dolbeau, le territoire
entourant les rivieres Mistassini et Mistassibi €tait fréquenté par
des Amérindiens (Montagnais et Cris) depuis I'an mil. C'est

seulement vers le XIXe siécle que des explorateurs « blancs »
viendront s'installer graduellement sur le futur site de
Dolbeau. Le premier colon a s'établir est André
Villeneuve en 1882. Il construit sa maison sur le
lot qui correspond & I'endroit ou la compagnie
éleve I'hotel Dolbeau Inn*.

Par la suite en 1895, Benjamin
Alexandre Scott, fils d'un gérant de la
Compagnie Price a Montréal, s'installe
sur un domaine plus au sud et y fait
construire une ferme de 1500 acres
comprenant des depots, des batiments
et des magasins®. Lz ferme Scott est
connue sous le nom de Oyamel (site
actuel du juvénat),

C'est sur cette ferme, qui appartenait
désormais a M. Joseph Perron, que deux

ingénieurs de profession, John Staler et Emil
Andrew Wallberg se rendent au mois d'aolit 1925
pour effectuer une visite guidée des lieux et obtenir

Emil Andrew Wallberg

Issu d'une famille modeste, Emil Andrew Wallberg est né a
Varmland en Suede en 1868. Il arrive en Amérique en 1895, a
I'age de sept ans et s'établit a Clinton en lowa. Durant ses études,
Wallberg fréquente le Collége Augustana & Rock Island dans
I'llinois et I'Université de I'lowa ou il décroche un diplome en génie
civil. Par la suite, il se spécialise dans la conception des ponts au
Massachusetts Institute of Technology*.

En 1892, Wallberg se rend au Canada a I'age de 24 ans. Il se
trouve immeédiatement un emploi comme dessinateur pour la
Canadian Bridge and Iron Company & Montréal. Rapidement, il
devient ingénieur en chef et développe de I'intérét pour le monde
commercial des affaires®. Il décide alors de s'ouvrir a son compte
a titre d'agent manufacturier et entrepreneur général. Wallberg est
vite reconnu pour ses talents de constructeur et concepteur. En
1905, il est appelé pour solidifier la structure du pont Hurdman de
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la riviere Rideau & Ottawa®. De plus, entre les années 1903 a
1909, il fait plusieurs contrats pour la compagnie de chemin de fer
International Railway qui deviendra plus tard le Canadian National
pour la construction, la fourniture des équipements, les gares fer-
roviaires, les entrepots, les magasins, les bureaux et autres.

Mais face a l'essor grandissant de I'industrie des pétes et
papiers partout dans la province de Québec, Wallberg développe,
comme d'autres entrepreneurs, un intérét particulier pour les
secteurs du bois et de I'hydroélectricité. Il vise particulierement la
région du Lac-Saint-Jean et la riviere Mistassini en raison de son
fort potentiel forestier et hydrographique. Sans plus tarder, il se
porte acquéreur de la Mistassini Power and Paper Company Ltd*.

Au printemps 1926, Wallberg obtient du gouvernement le droit
d'exploiter une limite forestiére de 1 000 milles carrés ainsi qu'un
permis d'exploitation sur les deux chutes des

En décembre 1926, le nom de I'organisation change pour Lake
St.John Power and Paper Company Limited. Le premier mai
1927, le chantier de construction de I'usine compte environ
1 200 hommes. Le 11 septembre 1927, le premier train arrive a
Dolbeau gréce a la construction d'une ligne de chemin de fer par
le Canadian National®>. L'usine de papier journal de Dolbeau est
inaugurée le 16 décembre 1927, en présence du premier ministre
du Québec a I'époque, Louis-Alexandre Taschereau et d'autres
personnalités politiques importantes dont : M. A. V. Davis, prési-
dent de I' Aluminium Company of Canada, MM. Low et McCathy de
la méme compagnie, M. Adélard Turgeon, président du Conseil
législatif. A I'occasion du banquet offert par la compagnie,
M. Wallberg fait un discours sur I'historique de I'entreprise et de la
ville de Dolbeau :

La compagnie a érigé un vaste hétel ot loge une partie de son

personnel, de méme que 54 maisons permanentes ou les con-

rivieres Mistassini et Mistassibi et ce, pour
une durée de 75 ans. La compagnie achéte
1 218 acres de plus bordant la riviere
Mistassini afin d'agrandir son territoire.

La Mistassini Power and Paper Company
Ltd change de nom pour Leaside Engineering.
Le plan d'opération du projet de Wallberg
était : « [...] basé sur la flottaison du bois
descendant les eaux turbulentes de la
Mistassibi jusqu'a I'usine qui serait construite
a quelque 15 milles en haut du lac Saint-Jean
sur la riviere Mistassini. Cette limite forestiére
devait fournir 6 millions de cordes de bois
garantissant |'approvisionnement de I'usine
pour au moins soixante ans a colit moindre que
nulle part ailleurs dans I'Est du Canada. »*

A la suite des lettres patentes obtenues en
juin 1926, Wallberg débute immédiatement la
construction du moulin et de la future ville.

L'usine

La construction de |'usine débute en juillet
1926 sous la raison sociale de Mistassini
Power and Paper Company Ltc®'. Wallberg fait
appel & son bras droit, John Stadlers?, un
ingénieur trés compétent et expérimenté en
matiére des pates et papiers. |l est nommé
directeur général de la compagnie pour les
plans, la supervision, la construction de
I'usiness, Les travaux du moulin complétés,
Stadler occupera la fonction de directeur
genéral de I'usine tout en étant membre du
conseil de ville de Dolbeau.
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Travailleurs a l'intérieur de I'usine de Dolbeau en 1928,
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fremaitres peuvent installer confortable-
ment leurs familles. Outre le maire et les
échevins, la ville a pour I'administrer un
gérant trés habile dans la personne de
M. I.-A. Beauchemin. La ville renferme
des banques, une €école de quatre
classes, une église catholique qui con-
tient mille sieges, de nombreux maga-
sins, un cinéma et plusieurs industries.
La compagnie a dépensé jusqu'a date
pour fa construction de son usine et la
création de la ville de Dolbeau, une
somme qui dépasse 10 000 000 $...%

Une fois I'usine presque complétée,
débute graduellement ['installation des

e

licie, 5

machines. La premiére entre en fonction en
décembre 1928 et la production de papier
debute en février 1928. En mars suivant,
une deuxieme machine est mise en production. Les affaires fonc-
tionnent @ merveille pour Wallberg. Au départ, la capacité prévue
de production du papier devait s'étendre & 220 tonnes par jour
mais voila qu'en septembre 1928, le moulin en produit
235 tonnes. La production est en grande majorité expédiée vers
les Etats-Unis. L'usine de Dolbeau est un modeéle de réussite tech-
nique et financiere®,

Malheureusement, le 30 mars 1929, soit seulement un an
apres le démarrage de l'usine de Dolbeau, Wallberg décéde
subitement a I'age de 61 ans. La présidence de la Lake St. John
Power and Paper Company tombe aux mains de Herber H. Horsfall
(A Battle Creek au Michigan)z.

La ville et son plan d'urbanisme

En méme temps que l'usine est en pleine construction,
Wallberg prend rapidement conscience qu'il doit construire une
ville avec un maximum de confort et de conditions de vie trés
agreables dans le but d'attirer des travailleurs expérimentés. C'est
alors qu'il fait appel & Jules-Armand Beauchemin®®, un ingénieur
civil réputé, pour dessiner le premier plan d'urbanisme de la ville
de Dolbeau®,

L'élaboration de la ville de Dolbeau est érigée, selon
Beauchemin, « en plan suivant les meilleures lois de |'architecture
de villes modernes, et conforme en tout aux données de I'hygiéne,
salubrité, épreuve contre les incendies, confort, commodité et
beauté ».5* Dans sa planification, Dolbeau est constituée en cing
zones bien distinctes dont deux résidentielles, une commerciale et
deux industrielles.

Tout d'abord, les lettres A et B correspondent aux deux zones
résidentielles. Les lots de la zone A, situés a proximité du moulin,
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Premigre église et premiere école de Dolbeau.

sont réservés pour les meilleures résidences logeant les cadres de
la compagnie. Elle comprend également la construction de
I'église, de I'hdtel de ville, du couvent et du college, de I'hopital et
de l'auberge. Les lots de la zone B, quant a eux, sont réservés
pour les constructions ordinaires dont notamment les maisons
ouvrigres. La dimension de chacun des lots résidentiels est de
40 pieds de front par 125 pieds de profondeur. A I'arriére, se trou-
ve une ruelle de 20 pieds de largeur. Ceux-ci sont offerts par la
compagnie au codt de 25 $ (payé comptant)®’. Dans ces deux
zones, on retrouve des maisons jumelles, des maisons détachées
ne logeant qu'une famille par maison ou bien semi-détachées
avec un logement pour une famille chaque coté. A travers ces
deux zones résidentielles, on peut fortement identifier le quartier
des cadres, connu sous I'appellation du quartier des Anglais et le
quartier des ouvriers qui est construit selon une grille en forme de
« V » entourant I'église catholique. La lettre C est la zone com-

Ebauche de la premiére rue 4 Dolbeau en 1928.
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La rue commerciale (boulevard Walberg) en 1928.

merciale. Les lots de celle-ci font face au boulevard®; chacun d'eux
a une dimension de 30 pieds de front par 125 pieds de
profondeur avec une ruelle de 20 pieds de largeur et il colte 250 $
(payé comptant)®s. Le boulevard Wallberg a une dimension de
86 pieds de largeur traversant I'ensemble de la ville et
s'imprégnant d'un terre-plein central orné de pelouse et d'arbres®.

Chaque édifice occupé par un magasin ou un bureau comporte
deux a trois étages, une vitrine sur la fagade et un logement au pre-
mier étage. Il n'existe pas d'espace entre les fagades des edifices®.
Les rues du plan d'urbanisme de la ville de Dolbeau sont trés
larges et construites a angle droit. Le terrain est plat, aucune cote
n‘obstrue la vue. Certaines avenues mesurent 66 pieds de largeur.

La lettre D forme la grande zone industrielle destinée aux
moulins de pétes de bois et papiers a journal de la Lake St. John
Power and Paper Co. Ltd. Les lettres E et F sont aussi des zones
industrielles congues pour les autres industries : laitieres, portes
et chéssis, conserves et autres®.

Le but de cette répartition zonale est de centraliser le com-
merce afin de faciliter les affaires, situer les industries prés de la
ligne de chemin de fer et éloigner les quartiers résidentiels pour
assurer une tranquillité aux résidentse.

A la suite de I'élaboration du plan, la compagnie met en place
des réglements et des conditions générales qui s'imposent a
toutes les constructions de batiments dans la ville. Tout est
déterminé d'avance en conformité avec le plan de la ville et des
réglements de la compagnie. Que ce soit pour la construction
d'habitations ou de batisses dans la ville de Dolbeau, il faut : « [...]
se conformer aux reglements et devis généraux qui suivent, et
tous les travaux doivent étre exécutés a la satisfaction du gérant
de ville ou son représentant officiel, spécialement nomme, pour
cette fin ».” Par exemple, tout ouvrage doit se faire sous I'appro-
bation officielle du gérant de ville. Les travaux doivent étre accom-
pagnés d'un permis de construction émis par ce dernier. Le travail
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doit débuter dans un délai de trois mois suivant I'obtention
du permis, et prendre fin neuf mois plus tard, sinon le per-
mis est révoqué. Les constructions doivent obligatoirement
suivre le plan officiel de la ville™.

D'autres réglements spécifiques aux types de bati-
ments s'imposent concernant I'emplacement, les fonda-
tions, le genre de construction, la toiture, la hauteur des
étages, les lignes de construction et bien d'autres. Par
exemple, pour les maisons d'habitation de la zone A, la
facade doit étre a vingt pieds de la ligne de front du lot.

BANGC, Coll. de la SHS, n® 2738

La maison ne doit pas avoir plus que deux étages et
demi. Les murs de fondation doivent étre en béton d'au
moins neuf pouces d'épaisseur. Toutes les maisons doivent
étre munies d'un systéme d'égout, d'installations sanitaires (cabi-
net d'aisance, un bassin de toilette et un bain) et d'électricité’.

Pour la construction de commerces, deux exigences
s'imposent obligatoirement : un mur mitoyen doit étre édifié a tous
les 60 pieds afin de réduire le risque d'incendie et la largeur de
30 pieds doit étre respectée dans le but d'offrir une esthétique
convenable au boulevard?.

L'apport de I'usine dans la ville

Comme dans les autres villes de compagnies du Saguenay-
Lac-Saint-Jean, I'usine de Dolbeau s'implique amplement au plan
social, économigue et politique.

D'abord, dés octobre 1927, la compagnie avait déja construit
54 maisons et un hotel (Staff House ou Dolbeau Inn). Ce dernier
était trés prestigieux. Il se situait dans le quartier de la compagnie.
I fut construit au codt de 90 000 $, sans compter I'ameublement.
Il comprenait quatre étages et un grand rez-de-chaussée. A cet
endroit, il se donnait des réceptions et diverses soirées de danse
pour le divertissement. On y trouvait également des chambres
réservées pour certains employés de I'usine. Devant I'hdtel, la
compagnie a fait ériger un vaste terrain de tennis™. De plus, une
centaine d'autres résidences et magasins appartenant a des par-
ticuliers étaient érigés sous la surveillance et I'encouragement de
la compagnie”™. Entre 1947-1948, la compagnie construit le
Centre civique au codt de 125 000 $. Celui-ci fut vendu plus tard
a la municipalité pour la somme de 1 $%. Le terrain du premier
cimetiére est également vendu & I'église pour la méme somme par
la Lake St. John Power and Paper Company Ltd".

Entre 1953-54, la compagnie aménage un terrain de golf pres
de I'usine. En 1954, la compagnie céde un lot de terrain ou est
érigé le Centre hospitalier actuel. Au cours des années qui suivent,
la compagnie fait don de plusieurs autres terrains a la municipalite :
terrain de balle, aréna de poche, Jouvenceau, Club Norlac, Motel
Industriel et autres?,
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Un groupe de golfeurs au terrain de Dolbeau.

Par ailleurs, I'usine est impliquée financiérement et matérielle-
ment dans différents organismes communautaires dont I'église
Sainte-Theérése. Celle-ci constitue la premiére église de Dolbeau
en 1927. Le deuxieme emplacement qui porte le nom d'église
Sainte-Thérése-d'Avila, est construit en 1946 au codt de
300 000 $. Quant a la paroisse Saint-Jean-de-la-Croix, elle voit e
jour en 1963". La construction des écoles est également assurée
par la compagnie. La premiere a vocation catholique est batie en
décembre 1928 et colte 14 000 $. Aprés un incendie, on I'a
reconstruite pour la somme de 52 000 $. Quant a I'école protes-
tante, elle colte 69 000 $.

Enfin au plan politique, I'usine s'est fortement engagée.
Dolbeau obtient son statut de ville le 1= février 1927 par la loi
provinciale constituant I'incorporation des municipalités. Le gou-
vernement du Québec nomme un premier conseil municipal. La
premiére séance du conseil a lieu le 12 avril 1927 au premier
hotel de ville localisé sur le boulevard Wallberg. Le premier maire
de Dolbeau fut M. David Arthur Evans et M. J.-Armand
Beauchemin, gérant de la ville. Les premiers échevins sont : John
Stadler, ingénieur industriel, Jean-Baptiste Desroches, surinten-
dant forestier de Mistassini, Alexander John Pearson, comptable,
et Sylvio-Antoine Desmeules, ingénieur civil. La majorité des mem-
bres du conseil municipal étaient donc des employés de I'usine.

Au départ, la compagnie assume les frais de ses impdts munici-
paux, comme partout ailleurs. Mais deux ans plus tard, soit vers 1930,
des élections libres se déroulent, ce qui signifie que les électeurs
municipaux €élisent eux-mémes leurs échevins. En ce sens, la com-
pagnie n'a pas toujours eu de représentants particuliers au conseile',

En 1942, I'évaluation totale de la ville s'élevait 4 2 711 900 $
dont 1 370 000 $ pour le moulin et 1 341 900 $ pour les
propriétés dans la ville. A cette époque, Dolbeau compte
400 résidences, 40 magasins et bureaux, 6 maisons a mission
éducative et religieuse, un théatre, une salle publique, une gare
terminus, une station de pompage, etc. En 1942, Dolbeau atteint
une population de 3 050 ames, dont 150 sont des anglophones. La
majorité des habitants sont des Canadiens frangais catholiques®.
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En 1956, la population s'éléve a plus de 5200 personnes™.

Somme toute, la ville de Dolbeau s'est développée grace a
I'arrivée de la compagnie Lake St. John Power and Paperen 1927
qui @ amené une grande expansion économique dans ce secteur.
Parallélement, I'arrivée de nouveaux travailleurs a largement con-
tribué a faire grandir la ville par la demande de nouveaux services
et besoins. Selon la revue Le Colonialisme, ce qui distingue
Dolbeau des autres villes de compagnies, excepté Arvida, est:
« [...] le désir de ceux qui I'administrent d'en faire une ville ou
I'urbanisme n'est pas ignore »&,

et

Les villes de compagnies, nées grace a 'apparition de la
grande industrie, ont donné le coup d'envoi a I'urbanisation au
Saguenay—Lac-Saint-Jean dans la premiére moitié du XXe siécle.
Les villes-usines de Jonquiere, Kénogami, Arvida, Isle-Maligne,
Val-Jalbert, Riverbend, Port-Alfred et Dolbeau ont connu une
expansion considérable. Les communautés de ces lieux ont toutes
subi le méme phénomene : une usine s'implante pour exploiter ou
transformer une ressource naturelle; en méme temps, une ville est
érigée pour abriter ses travailleurs.

Les compagnies, dont la Lake St. John Power and Paper dans
le cas de Dolbeau, ont planifi¢ les villes en suivant un plan d'amé-
nagement urbain précis, en contrélant la grande majorité des
propriétés foncieres et en gérant la « politique » et les services.
Aujourd'hui, plus d'un million de personnes habitent encore dans
ces villes. Cependant, a partir des années 1960, les villes de com-
pagnies ont pratiquement toutes disparu en raison des fusions
avec d'autres municipalités voisines. La ville de Dolbeau n'y a pas
échappé. Le 14 septembre 1997, Dolbeau est fusionnée avec
Mistassini pour former une nouvelle entité municipale de plus de
15 000 ames : Dolbeau-Mistassini.

Malgré le phénoméne de fusion, les communautés de ces
« villes de compagnies » ne veulent pas voir disparaitre leur iden-
tité. Pour ce faire, la conservation du patrimoine devient pour eux
une priorité dans la mémoire collective.
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la culture du blevet métamorphose

le paysage régional

LLe monde moderne évolue rapidement. Les savoirs, les savoir-
faire et la technologie se développent a des vitesses
géometriques. lls sont dispersés et diffusés tres facilement avec
les moyens de communication actuels et ce, dans la téte des indi-
vidus et dans les territoires o les gens vivent. Ceci touche par
exemple tous les aspects de la société et de I'économie.

C'est le cas de la production du bleuet nain, ces myrtilles
canadiennes (Vaccinium myrtilloides Michx.) et I'airelle & fleurs
étroites (Vaccinium angustifolium Ait) au Québec. C'est particu-
lierement vrai dans la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean, « le
Royaume des bleuets », de par l'importance que cette activité
agricole prend et de par la proportion que la région occupe avec
ses 87 % des 22 365 hectares aménagés au Quebec'.

L'évolution récente de la production de bleuet se manifeste par
un accroissement des superficies cultivées, par la prolifération des
entreprises, par une aug-
mentation des volumes
récoltés et des rende-
ments, par une meilleure
articulation de la filiere
gconomique ainsi que par
I'impact spatial qu'elle
entraine.

Les pages qui suivent
brossent un tableau de la
situation actuelle, de son
évolution, des perspectives
d’'avenir. Elles mettent I'ac- |25 : S R T
cent sur les tendances et Cueillette de bleuet 4 Dolbeau.
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par Majella-J. Gauthier
geographe et professeur émérite, J0AC

et Carl Brisson
geographe et professionnel de recherche, U0AC

sur les modifications apportées au paysage agroforestier de la
région. Elles font également référence aux diverses recherches et
aux actions entreprises qui ont permis de composer le portrait
d'aujourd’hui.

Des chiffres qui ne mentent pas

Avant I'aménagement de bleuetieres commerciales dans les
années 1960, la récolte de bleuet se déroulait exclusivement en
forét a la suite des feux fréquents et des coupes forestieres. En
effet, le bleuetier a besoin de beaucoup de lumiére pour se
développer et il y trouvait un milieu favorable.

En 1966, on ne comptait que 19 bleuetieres commerciales
dans la région situées essentiellement sur les paléodeltas sableux
des basses terres du Lac-Saint-Jean. Depuis ce temps, en 2004,
on compte 148 exploitations enregistrées au MAPAQ (ministere
de I'Agriculture, des
Pécheries et de I'Alimen-
tation) selon les chiffres
provenant du rapport de
Raynald Lapointe? on voit
qu'il y en a une centaine
d'autres non enregistrées.
Le nombre a grandi
passablament avec le
developpement de bleue-
tieres dites familiales de
taille plus modeste.
Depuis lzs années 1970, |l
y a eu une augmentation
moyenne du nombre de

BANQC, Coll. de la SHS, n* 12434
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bleuetiéres de cing par année. La production de bleuet n'appar-
tient plus au folklore puisque 71 % des exploitations enregistrees
déclarent que le bleuet est leur principale source de revenus (bien
que dans plusieurs cas il s'agisse de tres petites entreprises). Plus
de 70 % des terrains cultivés se situent sur des terres publiques.
Seulement sept entreprises sont des coopératives; c'est parmi
elles que se trouvent les plus grandes bleuetiéres.

Les superficies en production ont cri également. En 1966, les
bleuetiéres couvraient un total de 12 826 hectares (ierres culti-
vées, en friche et non encore ameénagées). Par contre, en ne
prenant que les superficies aménageées, le nombre d'hectares est
passé entre 1997 et 2004 de 15 583 & 19 398, soit un bond de
24 % en sept ans.

Le volume de bleuet cueilli a beaucoup progressé au cours des
années et a continué de croitre ces derniers temps. Depuis la fin
des années 1980, la récolte a augmenté de 2,5 fois en passant de
7, 7 millions de kilogrammes a 20 millions de kilogrammes. C’est
dans les bleuetieres organisées que la cueillette progresse le plus
alors que le volume cueilli en forét fluctue un peu plus et se main-
tient autour de 20 % du volume total, bien que parfois, comme en
1991, il a composé plus de 50 % de la récolte totales.

La variation des chiffres de la récolte totale correspond a des
grands extrémes; les 25 millions de kilogrammes cueillis cons-
tituent le plus grand volume alors que le maigre 0,5 million de kilo-
grammes cueillis en 1998 est dil au gel du début d'été qui a
détruit presque toutes les fleurs.

En raison des efforts consentis par les producteurs dans
I'efficacité de leurs moyens de production, les rendements des
superficies en récolte dans les bleuetiéres n'ont cessé de croitre;
et c'est tant mieux. En moyenne, ils étaient de 88 kg/ha dans la

période 1979-1981, ils s'élévent maintenant & 1 537 kg/ha, soit
un saut de plus de 17 fois.

Finalement, on observe une augmentation constante de la
valeur de la production de bleuet avant la transformation. Le
revenu total, calculé en dollars courants, a cri de 3,7 % entre
1988 et 2005, en passant des 10 100 000 $ a 37 000 000 $.
Ajoutons que le revenu provenant des bleuetiéres est, régle
générale, plus important que ce qui provient de la forét. Par exem-
ple, au cours des cinq derniéres années, il compose 78 % de
I'ensemble. Les cueilleurs sont évidlemment les premiers a béne-
ficier de cette « manne bleue ». On estime aujourd’hui le nombre
de cueilleurs a 5 000.

Des marques dans le paysage

Les surfaces cultivées en bleuet persillent I'espace rural et
imprégnent leur présence dans les collectivités.

Une multitude de lieux de production

Ces transformations dans la production de bleuet exercent des
changements dans |'utilisation de I'espace. Les champs de bleuet
font de plus en plus partie du paysage régional*. A I'observation de
la carte (fig.2), il est aisé de voir que c'est dans la portion nord du
Lac-Saint-Jean que se trouve la trés grande majorité des champs
cultives en bleuet, et, on peut s'imaginer qu'elle contraste nette-
ment avec celle de 1966°.

Les 498 points sur la carte représentent les champs (blocs
spatiaux) qui sont partagés, comme on I'a vu plus haut, en prés de
250 établissements. On en trouve dans la plupart des municipali-
tés et la grappe la plus importante se situe grosso modo en
bordure de la riviére Mistassini. Les blocs les plus gros s'étendent
jusqu’a plus de 1 000 ha alors que la plupart des unités spatiales
ne dépassent guére 10 ha. A ce propos, la taille des

Récolte de bleuet au Saguenay-Lac-Saint-Jean de 1988 a 2005

148 exploitations (selon leurs superficies amé-

25 -r

)

20 v
[T En forét

I Dans les bleuetiéres

151

Millions de kilogrammes

nagees) est inégale; par exemple, en 2004, si 45 %
des exploitations ont moins de 20 ha, celles de
200 ha et plus composent 13 % du total, mais cul-
tivent 66 % des superficies régionales.

Les bleuetieres laissent des marques incontour-
nables dans le paysage. Les grandes exploitations
sont visibles facilement au niveau du sol pour I'habi-
tant et pour le visiteur. Mais, elles le sont encore plus
du haut des airs. Qui n'a pas observé ces immenses
taches rosatres et géométriques dans le site de
Earth.Google.com? Par ailleurs, les petites exploita-
tions se dissimulent plus facilement entre les champs
de grandes cultures et les aires boisées. L'image
satellitaire au sud de la riviere Péribonca révele des

Fig. 1: La production de bleuet, malgré une certaine fiuctuation, s'accroit avec les années.
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blocs de production de grande taille (fig.3).
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SURFACES UTILISEES POUR LA PRODUCTION DE BLEUET
AU SAGUENAY-LAC-SAINT-JEAN

Une présence solide dans les
collectivités

Si I'on voulait avoir une sorte
d'idée de I'ancrage spatial de la
présence des surfaces cultivées en
bleuet dans chaque collectivité
(municipalité), on pourrait utiliser la
combinaison de deux concepts; et
ainsi, créer un indice révélateur. Le
premier concept, appelé « présence
dans le paysage », est constitué de la
P proportion de la superficie de la muni-
" cipalité occupée par les bleuetieres;
par exemple, c'est a Saint-Eugéne que
la valeur est la plus €élevée avec
13,6 %. Le second concept, appelé
«voisinage », donnz une indication sur

@ 1100ha

@ 550ha
® 110ha

Allas électronique du Saguenay-Lac-Saint-Jean

Fig. 2: Le nord du Lac-Saint-Jean regroupe la plupart des champs cultivés en bleuet.

Les entreprises produisant du bleuet ne sont pas toujours
constituées d'un seul bloc et possédent bien souvent des champs
dans plusieurs municipalités. C'est le cas de la bleuetiére
Saguenay dont le siege est & Saint-Honoré, qui cultive une super-
ficie totale de 2 000 ha et ce, dans quatre municipalités
différentes, dont une en Abitibi.

.

- gimagel©12006MTettaMeltica )
£ PR
Fig.3 : Image satellitaire de trois grandes bleuetiéres & I'embouchure de la riviere Péribonca. Leur éten-

due et leur forme géométrique laissent une empreinte au paysage municipal de I'Ascension, de
Labrecque et de Lamarche. (Tiré de Earth.Google.com).
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la présence des surfaces de bleuet
par rapport a la population qui réside
dans la collectivité; il est construit du
nombre d'hectares de bleuet divisé par le nombre d'habitants. Par
exemple, c'est a Notre-Dame-de-Lorette que le ratio (exceptionnel
dans ce cas-ci) est le plus grand avec 5,55 ha par habitant.

L'addition de ces deux séries de chiffres ramenés a des cen-
tiles, puis divisés par deux (pour en faire une moyenne), forme un
indice pouvant aller de 1 a 100. La
carte (fig.4) montre la répartition spa-
tiale, en trois groupes, de I'indice de
la présence de bleuet dans chaque
collectivité. Le premier groupe pos-
sede un indice variant de 50 & 69 et
montre l'importance du bleuet au
nord du Lac-Saini-Jean. Le second
groupe, dont les  valeurs
s'étendent de 25 & 49, s'intercale
parmi les collectivites du premier
groupe. Le troisieme, dont les valeurs
sont inférieures a 25, comprend
notamment les collectivités du sud du
Lac-Saint-Jean et du Saguenay®.

Des actions variées et des inter-
ventions efficaces

Pour arriver & une situation
actuelle enviable et qui évolue
toujours, plusieurs actions et inter-
ventions ont été mises de I'avant. En
voici certaines qui selon nous ont
contribué significativement au déve-
loppement de la production de bleuet.
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Indice basé sur le pourcentage des terres cultivées en
bleuet par rapport 3 la superficie des municipalités ains|
que sur les surfaces cultivées en bleuet par habitant

tiques, des bourdons domestiques
et des mégachiles au moment de la
floraison et en encourageant les
insectes indigénes a demeurer a
proximité. Avant la mise en place de
cette mesure, on estimait que le
niveau de pollinisation n'atteignait

1424
25349 que 50 %. La création de ces condi-
ey tions favorables a apporté une

[ Absence de contribution appréciable aux rende-

| = bleueticres

~L_ ments.

)5 Geenay Autres interventions
Ay La lutte contre les gels radiatifs
/ O 7/ du début et de la fin de I'été a été
;. profitable & I'évaluation des risques

Source: MAPAQ et 1SQ

Atlas électronique du Saguenay-Lac-Saint-Jean

de perte de production. En effet, les

Fig. 4: 1l y a une variabilité dans la présence des bleuetiéres dans le paysage municipal.

La recherche pluridisciplinaire

Au début des années 1980, la création d'un programme de
recherche animé par le professeur André Francoeur’, comprenant
biologistes, géographes, physiciens, agronomes et producteurs,
avait comme objectif d'augmenter et de régulariser la production
des bleuetieres organisées®. Ces études ont été suivies notam-
ment par un partenariat entre le milieu agricole, I'Université du
Québec & Chicoutimi et la faculté des sciences de I'agriculture et
de I'alimentation de I'Université Laval®. C'est ainsi que diverses
initiatives ont amené vers une plus grande rationalisation de
plusieurs aspects de la production.

De meilleures pratiques culturales furent implantées

Onawua:

- Etablir un plan cartographique de la ferme et rendre systéma-
tique la rotation de la production. Délimiter des soles de
dimensions réduites et réparties d'une maniére réguliére et
alternante dans I'espace.

- Gérér la production d'une maniére intégrée a l'aide d'un sys-
teme spatialisé et informatisé capable de tenir compte des
moyens de production et de leur efficacité, le calendrier des
travaux, les rendements, la production et la planification'. Un
grand pas a été fait depuis les années 1980; tout n'est pas
informatisé et géomatisé également, mais le virage est nette-
ment entrepris.

- Favoriser la lutte aux plantes compétitrices comme le kalmia,
la comptonie, la verge d'or, le petit merisier, le quatre-temps,
I'aulne et le saule.

- Procéder a des brllages ou des fauchages réguliers, car c'est
a partir de ces opérations que démarre le développement du
bleuetier.

- Faciliter la pollinisation en introduisant des abeilles domes-

SAGUENAYENSIA — OCTOBRE-DECEMBRE 2006

travaux realisés a l'aide de la
télédétection ont permis de définir
les zones a risques de gel et a
envisager des moyens et des interventions sur le terrain: comme
abandonner des aires a risques trop élevés, a défricher des corri-
dors d'écoulement de I'air, @ proposer des travaux d'aspersion
d'eau.

La réhabilitation des sols dans les grandes bleuetieres s'est
imposée. En effet, plusieurs depdts de surface comme les sables
fins, sensibles & I'érosion éolienne, ont di étre étudiés attentive-
ment. On a mesuré notamment qu'il y avait 480 ha a récupérer
dans les douze grandes bleuetiéres étudiées; par exemple, seule-
ment dans la bleuetiere de Normandin, 12 % de la surface était
dénudée2, C'est ainsi que le recouvrement d'un paillis de copeaux
de bois a permis de remettre en production ce qui était perdu ou
du moins mettre en végétation ce qui aurait pu s'amplifier?.

L'édification de haies d'arbres a facilité une meilleure utilisa-
tion des champs pour la production de bleuet; de 1980 & 2005
plus de 700 km de haies d'arbres ont ét¢ aménagées. D'abord,
leur disposition perpendiculaire aux vents dominants (et/ou dans le
sens de la pente) réduit I'évapotranspiration et I'érosion. Puis les
haies facilitent la pollinisation par grands vents; d'autant plus que
les insectes indigénes y trouvent leur compte (un milieu pour vivre
et pour se reproduire). Ensuite, c'est leur role en tant que brise-
vent en hiver qui est important; elles permettent de retenir la neige
au sol, empéchant ainsi la formation de congéres ou le balayage
du couvert neigeux vers les zones boisées des alentours. Les
recherches ont recommandé d'ériger les haies a tous les
120 metres, soit a tous les demi-lots™. Aujourd’hui, la plantation
des haies se fait a tous les 60 metres.

Il est a noter que le CRDA (Centre de recherche et de
développement en agriculture) d’Alma assure une reléve dans la
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recherche. Des mandats Iui ont été confiés notamment dans le
développement de nouveaux produits et de nouvelles techniques
pour lutter contre les plantes compétitrices. Aussi, il travaille &
ameénager des aires de butinage pour les insectes indigénes de
maniére a les garder a proximité tout au long de I'année.

Un avenir prometteur

Il reste encore plusieurs terroirs non aménagés ou la culture du
bleuet est possible. Actuellement, le MAPAQ, a la suite d'un inven-
taire systématique, évalue qu'il y a encore au minimum 12 000 ha
a exploiter. A ce propos, de nouvelles terres publiques, sous la juri-
diction du ministére des Ressources naturelles et de la Faune et
situées dans des CAAF (Contrat d'approvisionnement et d'amé-
nagement forestier), sont actuellement ouvertes par le biais d'une
recherche voulant allier a la fois la production de bleuet sans pour
autant affecter la production forestiére. En effet, on assiste
actuellement au developpement de bleuetiéres alternant des ban-
des de bleuet de 60 m de large et de bandes de forét de 42 m de
larges.

La consommation canadienne et mondiale de bleuet continue
de croitre. La présence d'éléments nutritifs et nutraceutiques y est
sans doute pour quelque chose. Par exemple, la consommation
canadienne, particuliérement de bleuet frais (bleuet nain ou en
corymbe) a quadruplé. En moyenne, chaque persocnne en con-
sommait annueflement 0,13 kg en 1998; cing ans plus tard,
c'était 0,53 kg's. A ce propos, il existe quelques entreprises dans
la région qui sont spécialisées dans la production de bleuet frais.
Prenons le cas de la Bleuetiere Michel Rivard'?; chaque jour durant
la saison de cueillette, le producteur méne sur le marché de
Montréal et parfois de Toronto des centaines de kilogrammes de
bleuet fraichement cueilli. Un navettage qui lui fait parcourir
40 000 km en quelques semaines. Il faut dire aussi que la restau-
ration utilise en grande partie des fruits frais.

La transformation du bleuet dans la région se résume bien
souvent a le congeler dans quatre usines (95 % de la récolte) pour
I'expédier par la suite vers les marchés & parts égales entre le
Canada, les Etats-Unis et le reste du monde (principalement
I'Europe de I'Ouest et le Japon). Des projets sont actuellement en
cours au Lac-Saint-Jean comme la déshydratation du bleuet et la
production de concentré. Certains producteurs régionaux se sont
lancés dans des produits plus évolués. Prenons le cas de la
Bleuetiére Saguenay qui transforme sa propre production en con-
fiture, tartinade, ketchup dans des pots plus attrayants les uns que
les autres®. Que dire des produits de beauté a base de bleuet qui
sont déja sur le marché9?

La recherche de la part du consommateur d'un produit d'une

plus grande qualité ameéne I'industrie & mettre en valeur les carac-
téristiques naturelles du produit et les conditions environnemen-
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tales de production. C'est ainsi que les fruits récoltés en forét,
exempts de pesticides, prennent de la valeur; on a méme vu que
le prix payé aux cueilleurs a passablement augmenté ces
dernieres années®. Une certification biologique vient d'étre
octroyee dernierement pour le bleuet cueilli en forét. D'ailleurs, on
s'attend, a la suite des grands feux de forét de 2005, a une récolte
abondante?. En ce qui concerne le bleuet provenant des
bleuetieres, un nouveau produit vient d'étre mis sur le marché: une
appellation « Le Boréal » attestant notamment que les champs
n'ont pas été arrosés de pesticides depuis douze mois2.

La prolifération de petites bleuetiéres est en train d'amener
toute une dimension plus « humaine » a la production de bleuet.
On se rappellera que la diffusion des recherches effectuées dans
les années 1980 a contribué a une atomisation auprés d'indi-
vidus qui ont aménagé des bleuetiéres familiales®. Ces produc-
teurs, qui ont des superficies relativement petites et qui ont
I'occasion de bichonner leurs champs et de les surveiller comme
un jardin potager, peuvent atteindre des rendements plus
qu'intéressants.

Sur le plan technique, trois autres points méritent d'étre men-
tionnés. Le premier conceme le systeme de culture. Depuis
quelque temps, la rotation de la production dans les champs a été
réduite. Si auparavant, le modéle s'étalait sur trois ans: une année
de reprise de la végétation aprés brilage ou fauchage, suivie de
deux années de production, aujourd'hui plusieurs preducteurs ne
fonctionnent que sur deux ans. Le deuxiéme point concerne la
main-d‘ceuvre pour cueillir le bleuet dans les bleuetiéres. Certains
entrevoient une baisse du nombre de cueilleurs et ont mis au point
des cueilleuses motorisées qui, il faut le dire, effectuent un travail
impeccable 14 ol les conditions de terrain s'y prétent. Le
troisieme point a trait a la mise sur pied par les producteurs d'un
Club d’encadrement technique pour les pratiques culturales: une
organisation qui compte sur les conseils de deux agronomes
spécialisés.

Li A4 2]

Le but de cet article était de brosser un tableau dynamique de
la culture du bleuet au Saguenay-Lac-Saint-Jean. On a vu quelle
est I'importance de cette production et comment elle s'est instal-
Iée et & quel rythme ont évolué les établissements, les superficies,
les rendements et les méthodes de production. Les 500 blocs de
preduction marquent le paysage; ils s'imposent quand ce sont de
grandes exploitations qui atteignent plus de 1 000 ha et ils se font
le plus souvent discrets, sertis parmi les zones boisées ou & tra-
vers les grandes cultures quand ils ont une taille plus modeste.

Les changements qui se sont opérés ces 25 derniéres années
ne sont pas dus au hasard. La recherche scientifique (recherche-
action) et pluridisciplinaire, faisant intervenir les producteurs eux-
mémes, a permis de définir un (ou des) modéles incontournables
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d’aménagement et d'opération qui ont donné un élan a I'activité.
Aujourd’hui, la production de bleuet est en plein essor.

La production de bleuet au Saguenay-Lac-Saint-Jean occupe
une place unique au Québec et méme au Canada et dans le
monde. Elle fait assurément partie de la « Culture » régionale.
C'est une préoccupation constante dans plusieurs collectivités
rurales. Y aura-t-il des gels, de la gréle? Y aura-t-il de trés grands
froids cet hiver? Les zones forestieres seront-elles accessibles par
route? Les prix seront-ils bons? Pourrais-je en récolter suffisam-
ment afin d'acheter de beaux vétements aux enfants pour la ren-
trée a I'école? Etc.?

Cela est fait pour durer. A moins que... les changements
climatiques viennent perturber ces instants de bonheur dans cette
« Qasis tempérée en miliev nordique ».
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ME MOIRE D’ANCIEN

Mémoires n® 339 : M. Joseph Lefebvre, Mistassini

Reécit recueilli par 'abbé Victor Tremblay, le 26 aodt 1943 a la
Trappe de Mistassini. M. Joseph Lefebvre est décédeé le 31 juillet
1944. Il a été inhumé a Mistassini le 3 aodit suivant.

Mon pere, Bénoni Lefevre, était de Charlesbourg. Les colons
qui montaient au Lac-Saint-Jean passaient chez nous. Tout enfant,
j’ai eu le désir d'y venir, désir persistant qui a fini par m'y mener.
Il'y a bien une destinée. Mon pére est parti pour Saint-Raymond
alors que j'avais 18 ans. Je suis parti de la a 25 ans pour venir
travailler au pont (de la Mistassini), content de venir enfin voir ¢a.
Mon pere est mort ici, chez mon frére Arthur. Ma mere s'appelait
Mélina Bélanger. Mon grand-pére s’appelait Etienne Lefévre. Ma
femme, Marie-Anna Maurausse, était la fille de Louis Maurausse
et de Céline Rivard, de Saint-Raymond.

L'arrivée a Mistassini

Je suis arrivé au printemps pour batir le pont de la riviere
Mistassini. Les Péres étaient arrivés dans I'automne précédent. Le
premier colon qui est arrivé aprés moi, ¢'est Joseph Belley. Il est
arrivé un an aprés moi. Le deuxiéme arrivé, ¢'est Edouard Martel. I
avait acheté un arpent de moi et un arpent des Peres. Il a fait un
abattis avec un de ses beaux-fréres, puis il est reparti et il est

Reécriture : Gervais Tremblay
Comite d’édition de la revue Saguenayensia

revenu avec sa famille. C'est pour I'encourager que je lui ai vendu
un morceau de terre. Ca me faisait un voisin. Il est mort @ Saint-
Eugéne I'année passée . Il avait vendu sa terre une couple
d'années avant. Couture a monté a Saint-Eugéne six mois avant
moi, lui au printemps, moi a I'automne. Il s'est installé un mille plus
loin que moi. Omer, son fils, est encore sur deux des huit lots que
le pére avait acheté. Couture est arrivé avant Martel; il est donc le
premier arrivé a Saint-Eugeéne.

Apres |'arrivée des Péres, le monde est arrivé petit a petit pen-
dant quelques années, ensuite plus vite. Il y avait des Francais ici
dans les premiéres années, surtout dans le grand trécarré vers
Péribonka. Ils sont tous partis pas longtemps aprés. En partie, c'e-
tait des Bretons. Boéris était un Suisse. Il avait une terre prés de
la riviere Mistassini. C’était un petit cultivateur; i ne savait pas tra-
vailler. Il est parti pour Chicoutimi comme imprimeur.

Les péres Trappistes

Les péres ont aidé un peu; ils ont méme quété pour les
colons; ils ont aidé certaines familles et fourni de I'ouvrage a
plusieurs. Le premier pére desservant a éi€ le P. Frangois
d'Assise. Le curé Delay, un Francais, I'a remplacé. C'était un bon
curé; il préchait bien et il nous renseignait
bien. Les gens disaient qu'il était bien

Camp de défricheurs vers 1895, a Mistassini,
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malin. Ensuite, on a eu le curé Bergeron,
mort & Albanel. Il avait peu de santé. Il a été
remplacé par le curé Tremblay qui est main-
tenant & Albanel. Puis ¢a été le cure
Renaud. La premiére église a été batie par
« courvées ». Les péres ont dit la messe
longtemps dans le monastére. Les femmes
entraient aussi dans la chapelle. C'était pas
grand : un « campe ». On I’a agrandi puis on
a bati I'église. J'ai bien connu le frére
Benoit, qui s'est noyé. Une fois, ils I'avaient
envoyé quéter a Saint-Méthode. Il m'avait
dit : « Je n'étais pas ardent ». Ces gens
dans leurs petits campes étaient plus pau-
vres que nous autres. Il fallait bien y aller
mais je ne les pressais pas, comme de rai-
son. Le frére Benoit était revenu avec peu

BAnGC, Coll. de la SHS, n* 3552
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de choses. Les gens étaient bien disposés; ils donnaient ce qu'ils
pouvaient mais ils n'avaient rien.

On a été quatre ou cing ans sans école. Il y en avait une au vil-
lage mais ¢'était trop loin pour nous. On a eu bien du trouble. Dans
notre coin, ¢a ne s'est pas ouvert comme ailleurs : on a ouvert
quatre paroisses a la fois. Ga compliquait tout; les écoles, le
conseil, les chemins, les servitudes, etc. Quand les colons se
regroupent, ¢a évite bien du trouble.

L'installation sur sa terre

On a tout équarri le bois du pont. Le moulin de Gaudreault n'au-
rait pas été suffisant. D'ailleurs, il ne sciait plus dans le temps. Les
madriers avaient neuf pouces de large et trois pouces d'épais. Il y
avait deux scieurs du Lac-Saint-Jean : Alphonse Richard et Jos
Roberge de Saint-Méthode; les deux autres étaient de Québec. Le
pont terminé, j'ai été chercher ma famille. J'avais visité et choisi
mes lots & Saint-Eugéne. J'ai installé ma famille chez Pitre
Lalancette, dans le rang des Lalancette. Ma famille a demeuré six
mois chez eux, du mois de juin a I'automne. On a été ensuite un an
dans le « campe » que j'avais bati prés de chez les péres.

Le chemin a ensuite été fait vers Saint-Eugéne et on a monté.
On est arrivés I3 dans 'automne. Le campe était pres de Ia riviere.
Rendu & la fin de juillet, je n'avais pas encore pu briler mes abat-
tis; c’était dangereux. Le dimanche, je vois le pére Alban qui était
infirme. Je lui dis : « Demain, §'il fait beau, je fais briiler mon abat-
tis. Mais il ne faut pas que mon campe brile! On serait dehors! » Le
pére Alban me donne une image de saint Joseph. Le lendemain, je
mets le feu. Ga brile pas mal. J'ai éteint quelques fois mais j'ai
sauvé ma maison. L'image de saint Joseph m’a aidé sirement!

Les catastrophes naturelles

J'ai passé au feu une fois: une grange de 1200 $, avec
2000 bottes de foin, un cheval, le moulin a battre et plusieurs
autres choses. Ga m'a causé un retard terrible car j*ai subi plus de
dommages que la perte de la batisse et de son contenu. C'est
arrivé quand on finissait les foins. On avait laissé un morceau de
beau tréfle qu'on voulait labourer pour donner un bon engrais a la
terre. On était trois hommes. Un de mes gargons était arrivé
depuis quelques semaines de I'Ontario. On avait trois chevaux.
L'un de nous pouvait se mettre au labour et on restait deux
hommes avec un cheval pour défricher, voir aux affaires, préparer
la construction de la maison, etc. On voulait se mettre en état de
semer 75-80 minots au printemps. Ga nous mettait bien. C’était
un beau calcul mais le feu a tout arrété. On avait un cheval de
moins; on a été obligés de faire du foin pour remplacer celui qui
était briilé, puis de se mettre & batir une nouvelle grange. On
n'avait pas de bois d’avance. Ga nous a pris un an a refaire la
bétisse. Le terrain n'a pas été labouré ni engraissé. L'abattis n'a
pas été fait. On a souffert du retard et de la désorganisation
causés par cet accident.
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Une autre fois, pendant la messe, alors que j'étais a Saint-
Eugéne, un ouragan a emporté le toit de la maison et tout le con-
tenu du grenier. Ma femme était seule avec les enfants. Cette fois-
3, je m'étais dépéché de revenir. Quel dégét: I'étable aussi avait
parti, Ma femme avait voulu se sauver a I'étable. Une piéce lui
passe devant le nez: c'était I'étable qui s'en allait. Ma femme s’est
sauvée dans la laiterie pour se mettre a l'abri de la pluie qui
tombait comme un déluge. Une fois, j'étais chez les Lalancette
quand je vois le feu qui gagne vers les péres. Inquiet, je me héte de
monter. Ma femme vient se recommander au pére Alban qui iui dit :
« Craignez pas; ¢a ne brllera pas.» Il prend un seau d'eau et fait le
tour du feu, et le feu arréte 1a.

Je travaillais chez les péres pour gagner notre nourriture; le
reste du temps je travaillais sur mes lots. Le premier lot que j'‘ai tra-
vaillé était dans le rang [V, voisin des péres, & qui je I'ai vendu. J'en
ai pris un autre plus haut sur la Grande-Ligne. C'est Ia que j'ai été
avec ma famille. J'avais un lot sur le rang V et deux autres en face
sur le rang VII. Aprés des pertes d'argent et & cause du manque
d'ouvrage, trois de mes gargons sont partis pour Kapuskeésing. Un
seul est revenu. J'ai travaillé un peu pour Scott, mais pas beau-
coup; il voulait avoir notre bois pour rien. De temps en temps, j'ai
descendu des familles de sauvages de Saint-Eugéne & Roberval et
j'en ai remonté & |'automne. On demandait 5 $ pour le trajet de
Saint-Eugéne & Roberval.

Dans les premiéres années, ¢'était pas la méme vie qu'aujour-
d'hui. On mangeait ce qu'on avait mais quand méme, on était
heureux. J'ai eu freize enfants. J'en ai perdu six, dont une fille de
vingt ans qui était mariée; j'en ai perdu trois en dedans de quinze
jours. lls sont morts du croup. Maintenant, je ne peux plus travailler
assez et je m'ennuie. Aujourd'hui, on ne manque de rien mais on
n'est pas heureux. Autrefois, on était que quelques familles mais on
était tous des amis; c'était comme tous la méme famille.
Aujourd'hui, on ne connait personne, on ne se regarde méme pas
dans la méme famille.

La maladie

Chaque année la gorge m'aboutissait; je venais prés de mourir.
(a a duré jusqu'a I'dge de 55 ans. J'ai la bronchite, la maladie de
coeur, des rhumatismes, et bien d'autres choses. J'ai voulu faire
6ter mes amygdales; ¢a n'était pas possible. Ma femme n'avait pas
une grosse santé, mais elle faisait son ouvrage. On avait beaucoup
d'enfants. Elle est morte il y a quatre ans. Elle n'avait pas de grosse
maladie mais elle était prise d'un peu partout. Une fois, elle s'était
morfondue. Elle a été trois mois enfliée comme un tambour, avec de
I'eau entre cuir et chair. Le pére Florent et le curé Renaud la
décomptaient. On a fait venir deux docteurs; ils s'opposent a la
faire suer. Elle n‘en avait plus que pour trois ou quatre jours. Elle dit
a sa bru : « Tu vas me percer le pied. » Elle lui perce le pied avec
une aiguille. L'eau s'écoule par I'ouverture. Elle est revenue et a
vécu encore treize ans.
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LES MECONNUS DE L’HISTOIRE

Raymond Fortin, une vie dédiée a I'art et a la science

par Isabelle Trottier
Historienne, Sociéte d’histoire et de généalogie Maria-Chapdelaine

Raymond Fortin est né a Québec le 18 juin 1918, de Georges Fortin et d'Albertine Parent. Marqué
par une santé fragile, il développe naturellement ses connaissances intellectuelles et artistiques.
Il poursuit ses études de cartographe-dessinateur a I'école des Beaux-Arts d2 Québec, de 1933
a 1937. Il travaille quelques années comme fonctionnaire au gouvernement provincial, et se
marie @ Madeleine Laplante le 22 novembre 1941. De par ses études, son godt artistique
est trés développé, et il commence méme a s'intéresser & I'astronomie. En lien avec sa
passion, il devient membre de la Société royale d'Astronomie du Canada en 1940.

L'obtention d'un emploi dans sa spécialisation pour la Lake St.John Power and Paper
I'améne a s'installer a Dolbeau avec son épouse en mai 1945. C'est alors qu'il décide
d'entamer, dans ses temps libres, un planisphére céleste entiérement en francais. A cette
époque, presque tous les écrits sur I'astronomie sont publiés aux Etats-Unis, dans la langue
officielle de ce pays. Cette lacune de taille pour les astronomes amateurs de langue
francaise, amene M. Fortin a débuter un projet grandiose, dont il ne soupgonne pas encore
I'ampleur et la portée.

; Ce planisphére est, en outre, le seul du genre a étre publié, au cours des années qui suivent la

Raymond Fortin Seconde Guerre mondiale. M. Fortin a d'autant plus de mérite d'avoir réalisé cette ceuvre de
Soutce : SHG Maria Chapdelaine grande envergure, qu'il a été le premier dans le monde a faire imprimer et publier cette carte
du ciel étoilé entierement frangaise.

Raymond Fortin réalise aussi, dans ses temps de loisir, la construction d'un télescope. Il le perfectionne en réalisant un appareil pho-
tographique qui s'adapte a son invention, afin de conserver en images les phénoménes observés. Ceci I'amene a développer I'idée d'un
observatoire & Dolbeau, qui vit Ie jour en 1971, apres quelques années de démarches. Il est ensuite le directeur général du Centre Astro
pendant plusieurs annees.

Mais le coté artistique de cet homme n'a pas fini de se mettre en valeur, Il fonde la chorale Do-Mi-Sol, en paralléle avec le 25¢ anniver-
saire de fondation de Dolbeau, en 1952, Aussi, il met sur pied la Société des Concerts.En janvier 1965, le Studio d’Art Raymond Fortin,
école de peinture pour artistes amateurs, voit le jour a Dolbeau. Chaque fin d'année est cloturée par une exposition de peintures a I'huile
oU des prix sont décernés. En 1968, des dignitaires du consulat frangais président I'inauguration de I'exposition annuelle.

Donc, la passion de M. Fortin a su se manifester concretement durant toute sa vie, par un esprit créatif, une soif de savoir et un godt
inné pour la recherche. Il décede le 18 aolt 1997 & la suite d'une longue maladie.

www.shistoriquesaguenay.com
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PHOTOGRAPHIES D’HIER...

Mana-Chapdelaine, (Fonds J.-Albert-Perron)

Musée Louis-Hémon
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BARQC, Coll. de 1a SHS, n° 854

. Capture d'un ours a Notre-

Dame-de-Lorette vers 1945,

. Bateau le Nord appartenant a

Edouard Niquet et desservant
Péribonka au début du
XXe siecle.

. Villageois de Péribonka devant

le commerce d'Uldéric Hébert
au début du XX sigcle.

. Enfants jouant sur le boulevard

Walberg lors de sa construction
en 1927.

. Rue principale de Normandin.
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SHG-Maria-Crapdetaine, Collection “Si Dolbeau m'était contd.

Musde Louis-Hémon
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SGH Maria-Chapdelaing

[==}

. Groupe de téléphonistes de Dolbeau en
juin 1962.

. Classe d'éleves de Normandin vers
1915.

. Jeunes enfants.
. Voiture a pain de la Boulangerie

Franceeur & Mistassini en 1934,

BANQC, Coll. de ka SHS, n 8423




SGH Maria-Chapdelaine

b SHG-Maria-Chapdelaine, Fonds du Centenaira

10 Le site de I'actuel Musée Louis-Hémon
au début du XX siécle. Au tournant du
chemin, la maison de Samuel Bédard.

11.Centre-ville de Mistassini dans la
décennie 1920.

12.Croix a Saint-Ludger-de-Milot.
13. Le village d’Albanel en 1903.
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D’UNE PAGE A L°AUTRE

Bergeron Martin, Promutuel du Lac au
Fjord : 100 ans de coopération au
Saguenay-Lac-Saint-Jean. Promutel
du Lac au Fjord, société mutuelle
d’assurance générale. Hébertville,
2006, 92 p.

Les anniversaires sont souvent I'occa-
sion d'un salutaire retour en arriere.
Lorsque ce sont des organismes ou des
entreprises qui fétent cet événement,
surtout les cinquantiémes et les cen-
tiemes, plusieurs en profitent pour entre-
prendre la rédaction d'une petite brochure
historique qu'ils remettront a leurs clients
ou leurs employés. Mais dans le cas de
Promutuel du Lac au Fjord, qui célébre en
2006 son 100¢ anniversaire, on peut dire
que cette derniére n'a pas fait les choses
a moitié. En effet, son directeur général
Martin Bergeron, amateur d'histoire
depuis longtemps, a concocté au cours
des derniers mois un magnifique ouvrage
qui vaut le détour. Tres peu souvent avons-
nous I'occasion de mettre la main sur un
document historique de cette qualité,
autant au niveau du contenu que du con-
tenant.

Sans exagérer, on peut en effet

presque parler  d'ceuvre  d'art.
Mentionnons d'abord la reliure cartonnée
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avec jaquette, le montage de qualite, ainsi
que le papier glacé supportant a merveille
les nombreuses illustrations anciennes
ambrées. Quant au contenu, c’est a coup
str I'ceuvre d'un historien amateur qui a
travailleé avec passion, cela transparait a
chaque page. Le livre retrace en trois
chapitres I'évolution de Promutuel depuis
un siécle d'activité. Dans le premier,
Bergeron présente les débuts de I'organi-
sation associative dans la région contre
les risques, notamment les incendies. Par
la suite, on assiste a I'évolution des
mutuelles d'assurance de paroisses
régionales a I'aube de la Révolution tran-
quille jusqu'a la fin du XX siecle. Enfin, la
troisieme partie analyse le mariage annon-
cé des mutuelles du Lac-Saint-Jean et du
Saguenay, qui aboutira en 2000 & la créa-
tion de Promutuel du Lac au Fjord.

Le livre Promutuel du Lac au Fjord :
100 ans de  coopération  au
Saguenay-Lac-Saint-Jean  représente
vraiment un apport majeur a ['histoire
gconomique de la région du
Saguenay-Lac-Saint-Jean. Il est le pre-
mier qui approfondit ce sujet, en nous
faisant découvrir la solidarité et la coopéra-
tion qui ont animé tant de personnes au
siecle dernier. Des pionniers, visionnaires,
qui ont mis en commun leurs actifs collec-
tifs pour le bien de tous. C'est toujours le
cas aujourd’hui, car presque un siecle plus
tard, le conseil d'administration de
Promutuel du Lac au Fjord a accepté d'in-
vestir une importante somme, afin de faire
decouvrir a tous cette fascinante histoire
méconnue. Notons pour terminer qu'on
retrouve également dans le livre plusieurs
tableaux, une bibliographie sommaire, des
notes complémentaires, un glossaire ainsi
que plusieurs annexes fort utiles.

Dany Coté
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Bernard Couét. La louve des Terres-Rompues.
Editions JCL, Chicoutimi, 2006, 499 p.

Témoin du massacre de ses parents
par les hommes de main d'un riche entre-
preneur forestier, la jeune Clara est sauvée
in extremis par des indiens montagnais.

Adoptée et protégéz par la famille du
chef, l'orpheline grandira en cultivant sa
haine pour les meurtriers et en marissant
sa vengeance.

Elle devra cepenaant exercer cette
vendetta sans mettre en péril la mission
capitale qui, au XIF siecle, a été confice a
une longue lignée de femmes aux yeux
émeraude dont elle fait partie. Y parvien-
dra-t-elle? Réussira-t-elle & survivre pour
que s'accomplisse la prophétie qui a guide
les actes de toutes celles qui I'ont
précédée?

Cette grande et belle épopée nous fait
aussi partager le destin de ces femmes
animees par le courage et I'abnégation. Du
Morvan au Saguenay, en passant par la
Rochelle, Salem, Grand-Pré, Louisbourg,
Gaspé, Riviere-Ouelle et Tadoussac, elles
ont, pendant des centaines d'années,
braveé tous les dangers pour sauver I'hu-
manité d'un terrible désastre.

*,
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-+

*
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BAIE-SAINTE-CATHERINE
EN CHARLEVOIX

400 ans d'histoire

Socited & esioire oo Charievolo

Robert Simard. Baie Sainte-Catherine, 400
ans d’histoire, Société d'histoire de
Charlevoix, La Malbaie, 2008, 240 p.

Vous découvrirez I'histoire de Baie-Sainte-
Catherine, village au carrefour des deux
grandes routes maritimes que sont le
Saguenay et le fleuve Saint-Laurent. Une
histoire aux rebondissements inattendus et
un petit peuple composé de gens
besogneux et débrouillards.

O T 3
Q.. "‘. 0.. 0..

au Lac-Saint-Jean

Z e firocei

Line Gaudreault, Le Procés d’Emily,
Lanctdt, Montréal, 2006, 233 p.

Emily Sprague, d’lsle-Maligne au Lac-
Saint-Jean, a échappé de justesse a la
peine capitale. Soupgonnée en 1925
d'avoir empoisonné son mari avec la com-
plicité de son amant, elle sera d'abord
reconnue coupable, puis acquittée aprés
une série de procés retentissants. Ce
drame judiciaire entourant le premier
meurtre  survenu dans la région a
déclenché les passions.

Maintenant disponible!

Chicoutimi : une destinée régionale est
disponible gratuitement dans le bureaux d'in-
formations  touris-
tiques et les biblio-
theques publiques
de Ville de Sague-
nay. Cette brochure,
32de la collection,
fait suite a La Baig,
une ouverture sur le
Fjord et Arvida, une
cité modéle en
Amérique. Ces bro-
chures proposent
différents  trajets
permettant aux visi-
teurs de se familia-
riser avec I'histoire
de la ville, tout en découvrant la richesse
de notre patrimoine bati. Le projet est une
réalisation de Ville de Saguenay, en parte-
nariat avec le ministere de la Culture et des
Communictions et le réseau Villes et
Villages d'art et de patrimoine.

Hydro
Québec
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Prochaine Veillée de Saguenayensia
Bienvenue a bord du NCSM
Champlain

Dans le cadre du 20° anniversaire de la
Réserve navale de Chicoutimi, une Veillée
de Saguenayensia sera organisée sur le
Navire canadien De Sa Majesté Champlain.
En effet, I'Enseigne de vaisseau de 2°
classe Daniel Turcotte, officier des affaires
publiques, y présentera une conférence sur
I'histoire de la Marine canadienne. Aprés
cette conférence, qui aura permis aussi de
faire un survol de I'histoire du NCSM
Champlain, une visite guidée de |'unité sera
effectuée. Cette visite sera une occasion de
se familiariser avec le role de la Réserve
navale. A la fin de I'activité, les personnes
présentes seront invitées a découvrir le
Musée Jacques-Mailly.

La Veillée aura lieu jeudi le 9 novembre,
19 h, au NCSM Champlain (405, Boulevard
Saguenay Est, Chicoutimi). Colt : 5$ par
personne.

Tirage de Ia toile
au profit de la restauration
de la statue du Cap-Trinité

Le 16 septembre dernier a eu lieu en
présence de M. Serge Simard, président de
I'arrondissement de La Baie, M. Lorenzo
Beaulieu, président de la Société historique
du Saguenay et des membres du conseil
d’administration de la Société historique du
Saguenay, le tirage d’une magnifique toile
16 x 20, ceuvre de M. Egide Tremblay. Les
revenus de ce tirage étaient consacrés a la
restauration de la statue de la Vierge du
Cap-Trinité qui célebre cette année ses
125 ans d'existence.

Le gagnant est M. Jean-Marc Claveau de
Chicoutimi.

Nos félicitations a I'heureux gagnant!

EN BREF...

Félicitations aux deux nouveaux membres de I'Ordre des Vingt-et-Un!

Le 11 juin 2006, les 42¢ et 43¢ membres de I'Ordre des Vingt-et-Un ont été
dévoilés lors des cérémonies de la féte du Saguenay-Lac-Saint-Jean. Il s"agit de
M. Albert Larouche de Chicoutimi qui occupe le siége n°2 a été nommé pour sa con-
tribution a faire connaitre notre patrimoine artistique, historique et musical a travers
le Canada tout au long de sa vie. Alors que Mme Francoise Garneau, femme active
dans le milieu félicinois, a été nommée au siége n°21 en reconnaissances de ses
nombreuses implications dans les milieux social et culturel de Saint-Félicien.

Veillées de Saguenayensia estivale! Nous avons eu une saison des plus
intéressantes avec nos six conférenciers. Sur la photo, le groupe qui a eu la chance
de visiter le jardin privé des soeurs Augustines de Chicoutimi lors de la premiére
Veillée de Saguenayensia en juin dernier.

Héléne Granet
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SITE ET MONUMENT

le pont couwvert de Sainte-Jeanne-d’Arc

par Isabelle Trottier
Historienne, Société d’histoire et de généalogie Maria-Chapdelaine

Les ponts couverts, souvent situés dans des endroits isolés, demeurent des témoins Iégendaires d'une époque révolue. lis racontent, a
leur maniere, une page de notre histoire. Dés 1830, on en voit apparaitre un peu partout dans la province. Vers les années 1890, le
ministére de la Colonisation et des Mines adopte définitivement le pont couvert & poutres Town. Ce type d'architecture, consistant en des
poutres triangulées, se développe rapidement.

C'est dans ce sens qu’est construit le pont rouge de Sainte-Jeanne-d’Arc en 1936. Il franchit Ia riviere Noire et se situe sur le chemin
du Pont couvert. Il atteint une longueur totale de 28,3 metres. Comme beaucoup d'autres structures il est de couleur rouge, pigmentation
qui s'obtient facilement & I'époque et qui couvre bon nombre de batiments.La colonie de Sainte-Jeanne-d'Arc posséde une population
d'environ 500 personnes quand arrive, en 1921, le premier prétre résident. Au milieu des années 30, le nombre d’habitants triple. Ainsi, un
pont devient nécessaire a tous les plans.

Restauré en 1995 selon son cachet original, le pont rouge de Sainte-Jeanne-d'Arc est le demier vestige public des ponts couverts qui
ont fait I'honneur des Jeannois, a I'ére de la construction des premiers ponts. Lors des rénovations, quelques modifications permettent de
redonner de la durabilité et de la valeur historique a ce joyau du patrimoine. On construit de nouvelles fondations et le vieux revétement en
planches est enlevé. A la poutre Town, on pose des membrures verticales et des tirants de renfort en acier. On fabrique une deuxiéme culée
de bois et le plancher est constitué de deux rangées de madriers. On recouvre la poutre d'un nouveau lambris. Celui-ci est composé de
planches de pin traitées et teintes en usine. Ce revétement permet de redonner au pont couvert sa couleur typique d'origine.

Situé dans un cadre enchanteur en pleine campagne, a seulement quatre kilomeétres de la route régionale, le pont rouge est un
vestige d'importance qui nous rappelle I'époque des villages d'antan.
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4 4 nillions d'investissements en 2005 dont:
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I,? million de dollars investis
dans le réseau des pistes cyclable

Un projet de 2,3 millions de dollars
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UNE REGION AU DYNAMISME LEGENDAIRE...
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